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A Halandgya hire

Két hénappal ezelott indult meg a Kalangya és ez az
indulds sokakban kelfett aggodalmat: vajjon a mai nehéz
gazdasdgl vélsdgban lesz-c kitartds és leszwe elegends témo-
gatds, hogy a folyéiratot fenn is lehessen tartani. S most
hogy a harmadik szdmmal befejezziik az elsé negyedévet,
orémos biiszkeséggel jelentjiilk ki, hogy a jugoszldviai magyar
olvas6kozonség ma mér meg tudja érteni, fel tudja becsilni,
milyen jelentésége és érteke van irodalmi folysiratunknak
és nem egészen két hénap leforgésa alatt tobb mint harom-
szdzan rendelték meg a Kalangyat, Ez fermészelesen még
korantsem elegendd arrs, hogy a Kalangyst tényles fenn
is tudjulk tartani és ha a kezdet nehézségeit mégis olyan
konnyen gydzliik le, csak annak koszonhels, hogy alapits
el6fizetok is szép szamban akadiak és 4 becskereki Magyar
Kézmiivel6dési Egyesiilet is segélyben részesitette lapunkat,
A megrendelések sordban sok kedves és meghaté levél
érkezett szerkesztGségiinkhéz és ezek a levelek a beszer-
vezés elsé nehéz heteiben mindig ujabb és ujabb erdt adtak
szerkesztbinknek, illetve kiadéhivatalunk vezetéinek, Kilé-
nosen meg kell emlékezniink fétisztelends dr. Takécs Ferenc.
urrol, aki kedves és biztaté levél kiséretében 620 dindrral
sietett lapunk segitségére. A tobbi alapits elélizets nevét
egyébként ebben a szamunkban kézéljiik, g

A beérkezett levelek koziil B. M. kisasszony levelét
kozoljiilke mint olyat, amely igaz kulurember szivét tikrézi
vissza és amelynek sorait itt 6rokitjilk meg e lap hasabjain,
A levél igy szol: g

»Hélds koszonet hogy ide a messzeségbe is elkiildték
utdnam tfartalmas szép uj lapjukat, A magam részér8l szi-
vesen ferjesztendin, de azt hiszem széz vagy még t6bb kilo-
méteres korzetben is egyediil képviselem itt a fajtdmat,
Igyekszem méltén képviselni, A Kalangya erst fog adni,
hozzd, Kiilén készonetet killd Szirmai Karolynak és sol;
elétizetst kivane,

Mint a Kalangya és Szenteleky Kormél kézés sikerét,
jegyezziik fel azt, hogy a Masyar Kézmiivelgdési Egyesilet,
junius 12-ikei kozgyiilésén dr. Varady Imre az egyesiilet



&gi poszion

A nap lebukott.

Pihés csillagok
fészkelddnek,

Még egy kis zsongds,
egy kls zsibongéas

és égnek, foldnek
mély csondje hallszlk,
aztan elalszik
lomb-zaj, lapu-zal.

A hold siibakol

az égl akol

keliés kdzepén;

majd rendre jarja
nagy fényben uszvan
mennyel pusztan

a posztokat,

Elfell atlan

bandukol csendben
cslilag-tanyardl
csillag-tanyaig,

hogy vajion rendben
talal-e minden
csillag-Orszemet —
ahova allit.

Mert minden g¢sillag
valaklt &riz;

s az Isten elStt
felelds & is,

hogy minden embert
cslllag vigyédzzon:
csillag &rkddion
mindentk hézon.

Faradt &rszemek
csliggedd sordn

&5z generalis

a hold, — megy tovéabb ;
5 mig egylk-méaslk

ks cslilag baka
titokban &asit,
beszédbe ered
jegfénytelenebb

kls csiliagoldal.
{Csillagok kbzt Is
vannak szegények,
vannak gazdagok;
ahogy a fénye
epyiknek gyérebb,
vagy szebben ragyoe),

A 6, Greg hold
nyadjas beszéddel
hol oda felel,

hol ide kérdez;

s 520l egy csillaghoz:
Te kinek fénylesz?
A sapadt cslllag

a foldre lenéz

s aztan felel: az

én posztom nehéz;
l&sd uram ott ¢l

a varos végen
b&lcsen szegényen
Fekete Lajos,

kit gondlaival
behavaz a sors . . .

Fekete Lajos
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FHristaly Istean: A Tisza emberei . . .

Te csak megmaradsz idegennek

Hideg ércek kézt, rejld ké clében

nem dlmodelt az arany oly merészel,
hogy valakinek szive f&l6l érem,

vagy pénz lesz, ha aranyformdld végzel
évezredes dlmabdl felkutalja.

& mint dntudatlon anyakdbe zdrvdn

nem tudja az arany, sem @ mdrydny
mily sorsol rejt az dlydskéz s a vésd

igy te sem tuded his mdrvdny-voltodban,
magadat rejlé asszonyi scrsedban

hogy a lelkedel mely &si, meztelen

mivé formdlhalng 6tvézé kezema.

Lelkemben rozsdds miiszerek pihennek
s a tétlenségldl lassan lénkre mennek,
mig lelkedel vdrom, az Anyagol, —
tligba almaodom, hogy majd faragck
egy csoddl, mellyel miivész remekelhel:
te csak megmaradsz kének, idegennek.
8 mig read vdrok it a miileremben,
addig lartajtds, tires élelemben

egy asszony suban fova mint az denyék.

Fekele Lajos

A Tisza emberei. . .

Bozdntosfejii, buksi fizelk — mit latnak a Tisza tikrében? It
a DBéandtban, vagy odadt Baceskdban mit tilinkdzik a jubdszbeijtax
a vén flizfahoz tamaszkodva ,mialatt szeme az ezistfolys hulla-
main mereng? .
‘A csarda duhaj vendégének miért dnti el kinny, édes, blgs siras
a szivét, ha tekintete kitéved a kis, rozzant ablakdn a Tiszara?
Kérdezzétek meg a révészeket sakdr az Andrist, akfic a Joskad
— hogy szerveti-e a Tiszat?

Az Andris a kék szemével, a Joska meg a barnaval ugy né
majd ratok jhogy a beallolt szivirvanyos csendben azt sem
tudjatok — hova nézzetek?!

138



FHristaly Ustvam: A Tisza emberel . . .

Fkkor az Andrig a Jéskara, az meg az Andpisva néz ¢&s dlyang
fevetnek, hogy a bacskai oldalon a libapésziorok téincra per-
diilnek téle,

Fiizek, libapisztordk, bojtarok, csardai futovendégek é&s révészek
— ezek a furcsa népek: a Tisza szerelmesei.

A haldsz — az mar mas. Az a Tisza kineseinek a bérlGje: boltoksa,
Le is nézik ami a haliszl az olibbiek.

Gylinnek a horogfilliiek — mondjak. Mert a haldsz a filével is
mesterkedik, hogy kisejfse, hol tanyaz @ Tisza aranya: a harcsa.
A haldsz, ha bekeriil a csardiaba egy-kél csepp borra — mi is
az a mehdny pohar bor a Tiszahoz képest, merl annyit'is meginoa
€z a vizi ember, ki mindig szomjas — vem mulaszthatija el meg-
jegyezni:

Hat ez a sok éhenkdérdsz mit miivel erre?

Ez kiléndsen a révészekre vonatkozik, akiknek tudvalevileg soha
nincs pénziik.

No, 6ssze is csapndnak egy pillanat alatt, ha a esfrdasnak is
csak annyi esze volna, mint: ,ezeknek itt!“

Gyermekeim! — kialtja — ki tudja, hogy hol van elrejtve a kulya,
akarom mofndani: a harcsa?

Hm ., mondja az ckoskeds futéovendég, hol a haresa, hat csak
wizben lehet az! Mert a levegdben megfullad!

Rosszul tudja kend, feleli a ecsdardds, mikizben egyik szemével
kdes gyermekieire: a révészekre kacsint — ,latszik, hogy nem a
mi vidékinkre valo!® Itt borban van a haresa, a halasz tdrkaban!
Ezt aztén megint elialaltal.., Pereckig mevetnek rajta.

Nahat akkor én fizetek ,ugy-c? — mdndja a halisz lenézi géggel.
Nekem igy is jo, mondja sunyi arceal a esardis.

Az elsd liternel hallgatnalk, a masiknal mesélgetnék, a harmadik-
nél énelkelnelk.

Iiten mar az Andris eléveszi a nadrigzsebéhdl a hires szajmu-
zsikajat, Joska meg a furulyat a csizmaszarbél és kész a banda.
Bs folyik a néta — mint a Tisza vize,.,

Béanatos néta, vidim néla, amik &sszeblelkeznek cgyetlen szir-
nyalé zengéssé, ami a bisuld fiizekre racsillogja az elmulthatatlan
harmatot, a sziv piros iitemét:

Tyuhaj, sohase halunk meg!

Bent a csirdiban izzad a kovér koresmirosné — mnem lévén
més nészemély — has 6t forgatjak meg a csardasban.

‘A Tisza partjin meg dsszegyiilnek egy csoméba a libapésztorok
— mint egy csolop vifdg — pirosruhds pipacsok, kék-kolbs
buzavirdgok ¢s imitt-amott egy-egy sépadi, sarga kankalin és
szemeikbél hamvas nézések szivarvanyutjan magasodik fel a le-
buké map utdn szallo6 sohaj. ..

De szép is a nota!
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Pudas Kalman: Névielen szonett
L= ==

A libdk mint fehér néroiszokbsl fdnt koszeru ringatéznak a sé-
hajté kis libapasztorok kéril, mint fchér jegygyiirli az ¢let szar-
nyas ujjan.
Szeretném megolelni a viligot! — rikkant a haldsz a esardaban,
Inlkiabb dlelj meg engem! — kidltja viddman Andras.
Es megtorténik a Iehetetlen: révész tincol a halasszal.
A napot ledleli magéhaz a végtelen mezd, a libdk fchér vonala a
falu alatt csillog, migsttik oriasi gulydk meleg 4rnya hullami-
zik a réten.
Mogesendesiilt 2 haldsz is: megesendilt a harang imara hive
hangja.
Megall a tinc erre welhallgat a néta... csonakba szall a halass,
kikétik a kompot.
Szelid holdfény jatszik a fizek Nkizdtt, amik mint draga Ori-
meink lehunylszemilt dlmodéi sejilidnek fel a homalybél az czer-
titkrii dletvize {6lé..,
A Tisza folé!

Kristaly Istvip

Névtelen szonett

Emlékek kaszéléjan elkdszalok;
Selymesen susognak mint a bidja rozs
Szép vagyaim: fehérek, felédszaldk

S mint rétek lelke: szerelmiink illatoz , . .

EzUstds csermely, halkhab( patak:
Cirogatd, vig tekinteted

A vagyam uszkél benne hallgatag

S arcod lagy barsonyét folémfekteted . . .

... De néha bus ciprusra bukkanok,
melyen szomorité bénat muzsikal

S olykor sirni kéne, 0, sirni f&j . .,

..« Szépséged, szerelmed f6ltliz mint a Nap,

s nem busulok ha ciprus is akad
Mert vigasztal és simogat Napod . ..

Dudés Kalmén
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Virradat

Elskotorta zsebéb$l az utolsé kéldindrost, odaintelte a lednyt
és megrendelte az ulold, a megyedik ecsaszarkoriét. Mar tably
mint egy 6raja vart. Az id8 mar mégen meghalndta az éjlell, az
dra mar féthdromat mutatott. Még egy félora ¢s akkor zaenaky
Zarnak ¢s Apna, a pincérleany vele megy. Megigérte.

Kilings izgalom futoll végig rajta. Az elsd nd az éleichen)
aki az Ové lesz.,, Az elsd kaland. Kicsit lenézte magit, hogy
tizenkilenc éves kordra még csak ez az els§, do eddig még niem
volt alkalom. A korilmények, az iskola, a sziilok 6 minden) ..
Most mas. Leéreltségizett és a korlatok letortek. Azclstt meg
sem jelenheteit wvolna ilyen helyen: kocsmaban és még hozza
ilyen kocsmaban, ahel alkalom nyilik az effélére. Eddig lefog-
lalta mas: az iskola, a tanitvanyok és esak este késdn'jutott a tanu-
lashoz, amikor a tobbiek, a szerencséschbelc ezt az idét arra
hasznaltak fel, hogy titokban a tiltott gyiiméles utin vadasszapal.
Hényszor kisérte gondolathban ezekre az utakra barataif, hany-
szor myilt fel lelkében lingoléan a vagysyy. és most itk az alka-
lom, az els§, hogy a forré almokat valoravaltsa az elsd nd: Anna.

«..'Olyan killondsen, hirtelen vdratlansiggal jétt minden, Ba-
ritaival joit ide. Ittak, Sokat. Az ital elnyomth és elaludt iilyy
az asztal mellelt, Amikor felébredi, ott iilt oléhen a leany éa
csékolta. Nem tudta, hogyan keriilt az 8lébe, kiésGbb rajoit, hogy
a tobbiek iltették oda. Az ital akkor mér elparclgott a fejébsl
és a tompa részegség helyett most kénnyii langyos mémorban
ringott. Rénézelt a lefnyra, aki a térdén illt és Atkarolva tarlotis
a myakdt, Valamit almodett is egy lanyrsl &s ahogy az alombdj
Atlendiilt a valosighba, az dlomlképek dsszekeveredtelk a valdsdggal
¢s minden wlyan Lkillénds wvolt. Koriljiratla szemét az asztal
mellett és {ekintete négy-8t vigyorgd, clmosddott arcba botlotu
A ravilaglé arcokom részeg derii Hmlétt szét. Mindnyajan Ot
nézték: lesiék a hatast, amit az Sléhe iiltetelt nd kelt. Ujra Lel-
nézett a lednyra. Elszdr bizalmatlanul, de a f5léhehajle archan
mem latott kihivast. Kedvesen mosclygott ra. Jobban szemiigyre
vette. Nem wolt csunya, viszont szépnck sem volt mondhatd.
Rovid, széke haja =zildltan bomlolt az arcaba, faradt kis kék
szemével kissd vizsgalodva nézte. Megismerte. A pincérledny.
Egészen kellemesen ramelegedett a iérdére és ez a kiozelség ..
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Szab6 Ferenc: Virradat
A T S o P = L ol Sl W S i

oz a bizalmatlansig olt tartotta. Nem tudott megvalni t8le akleow
sem, amikor a tibbick mashova mentelk, Megallapodtak, hogy
megvarja, amig zirnak,

Eddig kiilén szobaban voltak, de most mar ki Kellett jonnia
az firesen maradt szobabsl. Ejfél utan megélénkiilt a helyiség
és Annanak a vendégeket kelleit kiszolgalnia.

A lednynak most mar alig jutolt ideje az & szamara, esak
méha vetett egy-egy biztalé pillanidst feléje.

Flnézte, amint a vendégek koril siirgsti-forgott, figyelte a
formait ¢és megallapitotta, hogy egészen csinos, sil egy kis jo-
akaraital még szépnek is mondhats. Mennyit szaladgil és kézben
mindenfelé mosolyog, mert ezt az iizlet érdekle is igy kivanja,
Egészen fiatal — fiizbe tovabb megallapitisait, nem lehet 1dbb
tizenhét évesnél, habir az é&jszakazis mar néhény keserit rancot
rajzolt az areira, ami idSsebbnek tinteli fel. Elég koran kezdte
ezt az clelet, Bizonyara egyediil 4ll a viligon — sziilei koran
elhaltak és igy keres magénal megclhetést. Kéar drte, hogy it
tolti le fiatalsiga legszebb éveit. ..

Azulan eloreszikkentek a gondolatai. Elképzelte a pillana-
tot, amikor magukra maradnalk...

Bizonyosan valahol a vares végén lakik olesé bulorozoll szo-
baban. A szoba szitk ¢s €ppen, hogy eclfér benne egy Agy, az
asztal, egy vagy két szék, a szekrény és mosds, A falalkon
vadidegen emberck arcképe. A villanylampan szines papiros, lila
vagy sarga... Igy meséltck a tohhiek, a baratai.

Az éramutaté lassan kozeledett a havom felé. Mar esak ot
pere hidnyzott. Felkelt mz asztaltél és még elfogolt egy feléje«
kildstt biztaté pillantdst mieldtt kilépeif az uccara. Bent zéras-
hoz készilddiek.

... 9ejtelmes, langyos nydréjszaka borult 151é, Az égen esillag-
miriddek Iiénye reszketett. A vavoshaza karesu sziluetlje komoly
meéltosaggal nyult a holdas égholtozatra és a megvilagitott éralap,
mint éber vigydzo szem &rkidott az @lombahullt vares myugalma
felett, Tagulo tiiddvel szivta magaba az ¢jszaka halk, titokzabos
zenéjet.

A koesmaajtd kinyilt és az ajié felett allo lampa Iénye Alnna,
karesu arnyckat imbolyogtatta fel¢, A leany belekarolt és meg-
indultak. Migottitk hangos csattandssal bezdrult a kocsma ajtaja
és kialudt a sarga fény melegsége,

— Tgy kiesit Atmegyiink ide a ,Kék macskdba™ — forduly
most felé Anna.

— A kék maeskaba?

Megiitkézott. Mit akarhat ez a lany ott ilyenkor? Atvillant
agyin a gondolal, hogy minden pénzét elkslidite... Meg azlan
mit is kervesnének wott.
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Szabd Ferenc: Virradat

— Minek megyiink, nines nralam t5bb pénz — mondia és
ugy ¢rezte, hogy szavai magyon butdn, esetleniil hullottak.
De Amna akkor mdr bepyult a taskajiba &s egy tizdinArost welk
a kezébe.

— Itk van tiz dindr, fogja, ez elég leszi.. maga iszik egy
spriccert, én egy malnit, ez elég. ..

Szotlanul, fejbeiititlen meredt a lednyra.

— Na, fogja hit — siirgotte a ledny és a kezébe nyomta a
bankjegyet,

— De hiat minek.. inkabb,.. haza.. nincs értelme.. — da-
dogta.

— Nem, nem, gyeriink — tiirclmetlenkedett Anna — egy kis
zenét hallgatunk, na jéjjon mar!

Belekarolt és magival huzta. Tehetetleniil, tigyetleniil kévette,
Talan egy kis hangulatot akar, nyngtatta meg magit, amikor a
»Kék macskaba” beléptek.

Aporodott kocsmaszag csapott az arcaba. Fiist, borgz, ré-
szeg rikdesolas ¢s vad tamburazene keveredett sssze a helyi-
ségben, ahol a legtarkabb tarsasdg vegyiilt dssze. Hervadt pin-
cérlinyok szolgiltik ki a vendégekel vagy iltek ogy-egy asz-
talnal. Egyik mdasik unott, merev arccal a néta szidvegél énckella.

A zenekar mellett foglaltak helyet ¢s megrendelték az elérie
megédllapitolt egy spriccert ¢és a mdalnat. Annat itt is sokan
ismerték ¢s tobben odajttek az asztalhoz beszélgetni vele.

A ledny lathatélag kezdett elhidegiilni. Néhany semleges kér-
désére vivid, odavelett valaszokat adott.

Most méar gyanus szemmel kezdte nézni. Amna kezdett ért-
hetetleniil viselkedni, Felkelt az asztaltél és bizalmas heszélge-
téshe eredt egy fiatalemberrel. Egymas fillécbe sugdostal, majd
a fiatalember mosolyogva rakacsintotl ¢s eltavozott.

— Ki volt ez a fin? — kérdezte a le@nyt. Anpia vallat vonts

— Egy ismerdsim.

— Mit alkart?

— Ah, semmit — legyintett ¢s ujjaival dobolni kezdelt az
asztalom.

Kinos csend ereszkedett kozéjiik. Figyelte a leanyt, aki most
mir keriilni kezdte a tekintetét. Gyanakodni kezdett arra a
fiatalemberre, de cgy széval sem tett errél emlitést. Csak nézte
hosszan a leanyl. Egyszerire nem izlett neki a bor, tiirheletlen
lett minden kérillstte: a zene, az egész koesma, a részeg kurd
jongatdsok dithitették. Odaintette a fizelSpincert és fizetetl., Felallt.

— Gyeriink! — mondta kurtdan a lednynak ¢s megindultald
kifelé. Valahogyan béntani kezdte lelkiismerelét az  elfogadolt
tiz dindr, Keserti izt érzett a szajaban. Az ajlohoz érick, Iip
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Bencz Boldizsar: Mosioha delibab
L T R S VS e P s v S

myitotta €s a lépesd elitt egy autéra eselt a telkintete. A bi-
zalmas fialalember iilt benne. {

Es most filmszerli gyorsaséggal kdvelkezett minden. A ledny
hozzafordult és a kezét nyujtoita.

— Ne haragudjon, de most nem mechetek magival — hadarta
— el kell mennem... mar kordbban megigértem ... jéjjon ¢l hoz-
zadm holnap ... most nem lehet... ne haragudjon,..

Beugrott az auléba és még visszaszoll:

— De igazan holnap jojjon el... jo &jszakat., ..

A Ikivetkez8 percben a koesi mar tovagordilt. Tuléhen még
visszacsengell:

— J6 éjszakat... helnap...

...Mintha rossz alombél ébredt volna, még felsilsttek lel-
kében az auté, a bizalmas fiatalember ¢s a bucsut int6 kéz.
Megsemmisiilten roskadt magédba. Erezte, hogy az arcin bibor-
tizben langolt a szégyen ¢s valahogyan ugy érezte, logy min-
denfeldl ezer gunyos are vigyorog felé..,

Osszeszedte magdl, félénken koriilnézett, ki latja, azutan el-
keseredetten sziszegte:

— Tiz dinar! . . . .

Lelkében mélységes csomirt évzell, torkaba égelGen [elto-
lakodott a csaszarkirte ize. Valami fojtogatta.

Az égen lelvilaglott a hajnal z5ld tengere és & bizonytalady
tétova, lépéstlkel megindult a virradatba....

Szabé Fft‘lﬁ!nc
= mmenna—in

Mostcha délibab

D&rombols ormokon

mind feljebb és feljebb diiborgott

a jajl,

s akkor talalkozott 6nmagaval

az ember testvérszeretete

élettelen id6ben és térben.

Itt is, valahol amott is

valyog tanydjan millié asszony énekelte
térden hajotort imajat

hontalan misébe,

mig a természet véres koszorujat fonta
gyalazatfoltos nimbussza

ki tudja hany, egymasra diihodt
emberdrilt homlokan . . .

Aztan pergett minden tovabb.
csak a délibab ontott furcsa szint
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és bandzsitva vetitette vissza
a tavolba veszd karmazsint.

Itt is, valahol amott is

torz arcok vigyorogtak a visszfényben
és a szélben

osszesoport jajok olelkeztek

szent szolidaritassal

a fajdalommal:

Testvér! — és ujbol felvéltotta posztjan
a zubogé csondet

a hurrd és a harci eldre.

Ki kérdezte akkori ki halt meg?

Ki kérdezte; ki maradt el ?

ki érezte, hogy nem fenyvesekbdl zugé szél
az ami bardzdélja homlokat

és ki érezte akkor, hogy él

a feltoporzékolt kdoszban,

hogy szenved és szenvedést lat

és szemeének vak héalyogan

az a voros pont nem a Nap-korong,
hanem vércsopp,

meleg és piros,

életet ledllitd szemafor-tilos

emberi vércsépp,

Es elbuké hoddlyokat usztatott

a mj szent és mostoha délibdbunk,
sirunk, zokogunk, nagyon sokszor fajunk,
néha szeretiink

néha nagyon sokszor nomadként jarunk
és vissza sose térlink,

mert ahova lépilink

felajzott Grben és térben

osszesoport jajok dlelkeznek

szent szolidaritdssal

a fajdalommal és igy szdlitjdk egymast:
Testvér!

Ezer hajtdsu nemzetatyamfiai
ott lesz majd megértés
a hullamzé fényarban,
hol szazszor tiport béke,
s ezerszer gyulolt szeretet
bomlik majd dus porzdju
k6zos nemzeti csokka . . .
Bencz Boldizsar
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Papvalasztas

Még azt sem léhetett mondani, hogly szép csendben halalo-
zott volna ol. Mert Isten we vegye biiniill, de szegény dregpap
sokiig betegeskedett. Az ulolsé években mindig tobbszor és
tobbszir dilt Adgynak, mindig ritkibbak ¢és halkabbak lettek a
prédikiciok s bizonly mindig kevesebb hasznat vette az eklézsia.

Pandur Gergely plébanos ur mar csakpnem negyven eszten-
deje temeite a haloftakat a faluban, Minden évivel jobban szapo-
rodtak a kicsi fakeresztek s valéban nagy feladal lett volna mar
kiszamitani, hogy hol van tébb hive, a faluban-e, vagy ott kinn,
az akdcvirdgos, drdégeérnaval bekeritett temettben? Nem c¢soda)
ha utdnuk is kivankozotl, hiszen valtig azl hajtogatpa az ulobbi
esztenddkben, hogly azok a régiek csak kildnbck wvollak!

LEgyszer aztan agynak esetl s fel sc kelt {sbbet. Az ilyen
dreg lalusi papoknak esak illyen mar a tempojuk,

Felilrgl rividesen uj papot killdtek a faluba. Papnak pap
volt, de mégse plébanos ,mert csak ,adminiszirat ur” volt a Li-
1udusa. t

Nagy esemény volt az uj pap megjelenése s a plébania egyik
csendes szobajaban fekvé orggpaprol hamar el is leledkeztek.
De hit ez a nép embereinek a sorsa! No azért nem mondhatig
kivall az asszonfmépet szornyen <rdekelle az  Gregpap  beteg-
ségéngek minden fdzisa, ami nem is csoddlatos, mert hiszen
beteg, 'halalnak indulé vénasszony, Oregember akad a faluban
mindig, de a pap még cleventen is megkilonboztetelt isten fercim-
tése, hal még ilyenkor, amiljor a halalba kivankozilk!

Ami ezt a kivankozast illeti, talan meg is volt a szeginy,
ethagyatott #dreg pap lelkében, de a kaszdis Nagyur, csal mneny
akart elérkezni, Berta néni, a kivénhedt gazdasszony, az egye-
diili, ki hiven kitartott gazdija melleit, heteken-hénapokon ke-
resztill nem tudott mist felelni a kérdezéskiddknek, csak ennyity

— Kaoszonom, megvan szegényke, de nagyon lassan.

Fluntak mar a hivek is a semmitmondd valaszt, mind ritkabl
lett a kérdeztskodslk szama, azok is esak az bregebbjeibsl, a
régi, szebb iddk  tanuibol  jelentkeztek néhanapjan.

Az uj papol kezdeitben furcsa volt megszokni. Mert hiaba,
még a keze jarasa se olyan volt, meg mintha a mijse se egészen
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ugy ment volna! Eleinte sok mindent nehezményeztek, killindsen
az iddsebbek, meg a templomesabbja, de azldn megszokiik. Az
dreg papot mir szinfe el is felejtették s hogy Agasin dszaniik
legylink, a lelke mélyén mér nem wegy hivé foglallcozott azzal a
gondolattal, hegy hat mit is akar, voltaképen az Greg pap? Nl
nem azért, hogy igy, vagy ugy, do ha mar oly régen halalnalk
indult, mive var?

Szabé Ferenc egyencsen a szemébe is mondta az adminiszt-
ratornak:

— Ne vegye sértve, adminiszirdt ur, de aszondom, hogy ha
az-Gveg pap még sokdig igy biri, -— mier bif, azt meg kéll cn-
genni, — akké magibu sose lesz plébanos a mi faluplkba!

Az adminisztrator meg, mi miast felelheteit volna erre az
istentelen beszédre, mint azt, hogy:

— Hé4t bizony minden ugy lesz, ahogy a Gondviselés akarja
Feremc gazda! No meg maguk. Mert adjon az Uristen még sok
évet az Oreg urnak, de ha egyszer meghal, mégis csak az lesz a
plébanos, akit maguk akarnak, szerelnek, akit megvdlasztapak.

— Nono, haszen ott lesziink! — diinnydgitt zavartan emez.

Szabb Ferencnek csak egy kis bosztanja volt a falu szélén
és soha senki még gazdanak nem titulalta. Csak természetes, hogy
a megtiszteltetés most magyon jol esett neki ¢s csak &rtheld,
hogy wmbban a szent minutdban feleskiidott az adminiszirdl uwr
ziszlaja ald az ellbvetkezendd valasztasra.

De beszeltek err8l mar mésok is! Tényes Mihuly példaul
mas véleményen volt. Meg is mondia egvik nap, mikor a sarkon
erre fordult a beszéd:

— Mar én ammondd vagyok, hogy a farkashegyi papnal
killsmbet nem taldlhalnank messze kornyélen! Furmasabb is, a
szava meg .., Mikor tavaly a bucsujarason voliunk, & adia le a
szot. De az oszt szd volt! Olyan szépen fudia leanpi, hogy még
a sokacok, svabolk, bunyevicok, meg ahdny szerzet csak ottt vol,
minnyadja oda 4t a mi bandankba, oszt ngy hallgattuk! De vt is
mit ‘hallgatni! Mer hun g¢ hangon monta, hun fajdalmatosan, ahogy
kivantatodoil, de rit is az egisz népsig, akar a zapor! Miké mept
Zyéntatésra fordut a sor, batyasiig, maj minnyija odadt gyonni
thozza, A tobbi pap mdn rég kisz vaty; de Skoriléite mdbg atunls
vagy 6tvenen, mivelhogy ¢én is kéced gyonlam meg ndla. Az patpF
Az nekiink vald lenpe!

Iat igaz, hogy a suz6 szcll, de Fényes Mihaly szavénak még
is wolt foganatja, mert régi templomos ember wolt az Oreg, bu-
csuvezetd mar idstlen idék ota és bizony el kell ismerni, hogy
szavai nyoman mar meg is alakult a farkashegyi pap partja is!

Egy csendes reggelen azian meggondolta magit az dregpap
és valésdgosan meghalt,
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A haladlozds szornyll szenzdcié erejével hatott. Mindenki vérta
a halalt, de most, hogy bekévetkezett, még Berta néni hangja-
ban is némi megbotrankozis rezgett, mikor hiril adta.

— Jaj Isteneny, jaj ki is gondolta volna, mar egészen hideg,
pedig tegnap este még nem is lalszott rajta!

Kezeit tirdelve topogolt ide-oda, kénnybarizdis szemeivel
ijedten pislogva, kizben hol ezt, hol amazt telte kdténycbe,
amikrél ,ugy omltkezett, hogy az dreg pap még é&letében meki
ajandélozta hiiséges szolgalataiért, mert most mar minden éraban
vérni lehetetf, hogy megérkezik, a haloit egyetlen rokona, valami,
nyugdijas ovond, ki Berta méni szerint igen kapzsi teremtés volt?

Az dregpap meg olt fekiidt a csendes kis szobaban mozdu-
latlanul. Aszkéta szaja szélét kissé beszivta, kezei imdra voltald
kulesolva. Lehet, hogy a papok igy is szoktak aludnj, lehet hogy
csendes ima kozben érte a halal, de igazin papos volt még ha-
laldban is.

A munkas, sziirke hétkdznapot iinneppé magasztositotta a
falura mehezedd dibbenet. Hat mégis meghalt! Az asszonyi nip-
stg konnyes szemmel adta tovabbb a hirt, Fehér Julesa ménd
pedig hézrél-hazra jart, minden hiznal uj rivisha kezdve:

— Hallottatok-e?

Bs ha véletlentil nem hallottdk wvolna, minden kénnyhullatis
dacira valami dromféle szallt oregedd szivibe, hogy atadhatja
a szenzéciés hipt & bar 6 is csak a harangozé fcleségétsl halloth
par sz6t, mégis bibeszédii jélévtesiiltséggel szepegte el mindentilt.

— Jaj, olyan szép halott, hogy kivinni se lehet jobbat!
Olvass a kezibe, a szeme meg folakadidban is a kérdszire néz,
aki ot van az dgya folétt. Akar csak alunja! De, hogy miondon
a szeme félig myitva, akarcsak imadkiozna! Nem tom, kapunk-¢ ilyen
i6 papot? Mer az adminiszirdt ur.,, nmem mondom... de azé
mégicesak dldott j6 ember vét az oregpap, Isten myugosztalja!

A kismisén mar tele volt a templom. Aki birt, mind ott
wolt. A Szabé-part, a Fényes-part is. Szabé Ferene, latva a
gokadalmat, a mise kezdete elstt be is ment a sekrestyébe éal
megkérle az adminisziritort, hirdesse ki mise ulan az oltartél
@ halalhirt. Az adminisztrdtor kérdsleg nézelt emberéve.

— De hiszen tudja mar az egész falu!

— Mindegy, ez mar ilyenkor igy kivintatédik! Csak meg kill
anni a moédjat!

A pap meg is tette. Mise utan révid par széhal bojelentete
az egybegyilteknek, hogy a plébinos wr az &jjel kiszenvedeit az
Urban, A bejelentést siri csemdben hallgattak végig, csupan az
nsszonynépség szipogotl, ambir akadt az emberjébhfl is, ki nal
gyot fujt a bejelentés végén az orrén, ami nyilvanvaléan a felkip
vinkozé kénnycsepp elpalistolisat jelentetic.
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Aztén kiteritelték az dreg papot a templom kézepén, nyitoll

koporsoban. Ott fekiidt egy nap egy ¢jjel, mert csak mésnap
délutin volt a temetés, melyre sok idegen pap is érkezett.
" Azt talan mondani sem kell, hogy a farlkashegyi papot Ié-
myes Mihdly véarta koesijival a vonatnil. Be is mutatkozoti
meki az allomdson, anpak rendje é&s moédja szerint és mielstt a
lovak kozé esapolt wvolna, annyit mondott:

— Osztén a pléhanos ur esak ugy igazijja, hogy maga pré-
dikdjja ki az dregpapunkat, mer a nép is igy Livanil

A farkashegyi pap tagadhatatlanul kellemes 6rzéssel velte
tudomésul a mépakaratot s mivel amugy is biztosra vette, hogy
az esperes 6t fogja felkérni a gydszbeszéd megtartasara, utkdz-
ben ujra, Atismételte mar felépitett gyaszbeszéde alapgondolatait,

Mikor aztén a templom elétt a pap leszallt o kocsirol, a kéz-
fogasnil Fényes Misa bécsi keményen megfogta a pap kezét o
minden szét killon hangsulyozva mondta neki:

— Mer tudja meg, hogy én a maga embere vagyok!

A farkashegyi pap zavart mosollyal viszonozta a kemény
kézszorvitist és latta, hogy a templom kiril ecsoportosuls Férfiald
szeme rajtuk pihen. Ha kozelebb lett volna hozzajuk, meg is
hallhatta volpa ,amint egyméspak dérmdgtek:

— Ahun mén a farkashegyi pap! A Fényes Misa bacsi papja,

&

A temetés is megvolt. Negyven eszlendd 6la annyi papob egy,
rakadson nem latott a falu! Valami 5f6pap-féle is jott. Csodé-
latos cifra siiveget raktak a fejébe, abban temette az éregpapoltl.
Nem egészen piispok volt, de majdnem. A farkashegyi oly szivre-
hatéan mondia, hogy mindenki sirt. Aztan elhelyezttk az Jregr
papot az Altala emelt kereszt tévébe, A papok is elmentek. Fé-
nyes Misa négy-it fSembert a partbél kivonultatott az Alloméasra.

Azok is lekezeltek az & papjaval. Aztdn ujra csend ilt a falura,
%

De ez & csend nagy izgalmakat takart.

Fényes Misa mar nyiltan hangoztaita, hogy a farkashegyi
pap beadta a palyazatat. Siaboé Ferenc pedig, akarta, nem akarta
az adminisztrat ur, mindig vele volt s szinte féltékenyen &6rks
ditt az felett, hogy a kizvélemény 6t ismerje el az adminisztratoy
emberének,

Mire a kukoricaszedés ideje is elérkezett, mar a jelolés ig
megtértént. A piispdk harom papot jelolt: az adminisztratort, a
farkashegyi papot s talan, hogy ki legyen a hérom, utolsémak
jelolt egy idegent, aki ugyan nem sokat szamitott ,mert a két
els6 jelslt érdelcében mér régota allt a hare.

149



Czivaky Imre: Papyvalaszias

A plébanosjeliltek sorra latogattik a {emplomképviscléket.
Mi sem {ermészelesebb, hogy az adminiszivatort Szabd Ferend
kisérte hazrol-hazra, a farkashegyi papot pedig Fényes Mihaly
mir az allomason varta & ugy kalauzolta. Az idegen papnak —
mert az is eljolt — mem lévén ,embere” meg Kelletl elégednie
a tharangozo szolgalalaival, amit a havangozd kissé restellett
is, mem gyézvén hol Szabo Ferenc, hol Fényes Mihily el6tt han-
hoztatni, hogy & esak hivatalbsl kisérgeli az uj papot!

Pedig nem lchetelt mondani ,mintha valami ulolsd ember lelt
volna az a pap. Egyenes, szép szal férfi volt, Ag arcin allando
mosoly s valami barsonysig volt a hangjaban, ami kitlonoscn
az asszonynépnek teiszelt.

Végigjarta az is a falut ,benézett minden {(emplomképvise-
16hoz s csupdn annyit kért i8lik, hogy ha esctleg, netalin még
nem velna eligérkezve jobb, vagy balfelé¢ (értve ezalatt a mar
javaban kiizdid két partot), ugy hilds kiszénellel venné, ha rea
adnd szavazatit. Olyan szépen tudta mindezt elmondani s olyan
baratségosan mosolygott hozza, hogy mem volt szive egy kép-
viselonelk sem egyenesen wilaszt adni, csak kohéeselt, himmdgiit
mind, hogy aztin értse ebb6l a vidéki pap azt, amit akar. Dy
az mintha nem is nagyon wvdrta volna az igéretet, csak kezet
lszoritolt a gazdaval, a feleségével ,megsimogatla a gyerekeket
s mosolygolt még akkor is, mikor mar kiment a hazbol.

&

Az adininisztrator meg a farkashegyi pap emberei kozt alll
a harc, Minél jobban kézcledett a valasztas napja, annal élesebben,
annal kiméletlenebb eszkizokkel. A két pap alig gybzte csende-
siteni a nekillizesedett kKorteselket,

Fényes Mihaly pedig egyencsen rendre is utasitolla papjat:

— Engem meg ne csigasson a plébdnoes ur, mer ennek ilyenké
ez a lertéjja! .

Mert. bizonly a farkashegyi pap is sokallotta mdr Misa bdcsi
ipybuzgalmit, mikor hiriill vette, hogy kortesei buzgalmasan =a
weki semmit mem véts adminisztratort szérnyii mod karpalja,
azt Allitvan réla, hogy semmit sem tell, miota a falu kenyerét
eszi, mem is rendes plébéanosnak valé pap, mert esak adminiszivat
do meg az @brdzatja sem papos, hanem olyan latorforméaju!

Az adminisztvitor viszont fejesdvdlva korholta Szaboé Fe-
rencet, ki Fényes Misa szavait akkép tromfolta vissza, hogy:

— Nono, ha az én papom lator, akké is esak a jobbik lator|
de a kendé meg kisz lial-lator! De meg aztan, ha rendes pap
lenne, ¢l se engednék Farkashegyiriil!

Iegy menl ez egészen a valasztdsig. A két reménybeli plé~
banos (mert titokban mind a keité meg wvolt gybzidve arrdl,
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hiogy ot fogjik megvalaszlani) félig bosszankodva, félig mo-
solyogva hallgatta sajat ,jemberének® jelentéseit, melyelk szering
bizony az ellenfél bukasa biztosnak igérkezett.

A wvidéki paprél mem igen csetl szé, de bAr rosszat sem
mondtal igy rola! Bz pedig a fentickre valé tekintettel nem is
Yolt oly megvelends dolog!

Al asszonynépség ugyanis mér ilagadhatailanul unta a pap-
valasztasi kiizdelmekel, mert hol az egyik, hol a masik cmber
maradozott ki &jncle idején valasztasi mogbeszélés eimén, aminek
vége rendszerint csaladi haboruskodas is lett, molyben i@ dolgok
dsi rendje ¢s hagyomanyos médja szerint az asszonyok huztale
a rovidebbet. Ennck viszont {crmészefes kivelkezménye lelt az,
hogy a vilasztis mnapjanak elérkeztekor a férfiak kettészakadt
taboraval szemben ott 4llt a hatalmas harmadik (abor: az asz-
szonyok csoportjal

Nem tartottak 6k gyiiléseket ,soha, mégis beszélgettek a pap-
vilasztisrol magyon sokat s a vilaszlds napjira csodalalos egy-
Ontetitséggel léptel fel. Ki-ki otthon, a maga parjaval szemben;
a vilaszias el@estéjén.

Korilbeltl ezt mondhatta mindegyik:

— IHallgassik ked most ide, mer egisz idaig ¢n hallgattam.
Hat nem restellile kedek ezt a nagy rivilinciét, amit csbndlnak?
Hét oszt ha man amazt (értve alatta az cllenparti plébanosjor
loltet) nem| vallali ked plébanosnak schogyse, mer hogy ilyen
meg olyan, biztos-c¢ ked abbu a részbii, hegy emez kilonb? Ilat
erre mem ver a sz6? No de meg Li tudja még, hogy ki marad a
Végén folil? Oszt ha véletlentl kotek maradnanak alul, hogy
mézne led az uj pap szemibe, ha gllene szavalt? No, nem @zé,
mer tudom én, hogy kennek 1Gbb esze yan, mint ¢nnekem, nem is
azé mondom, csak ugy képlag szollanék valamit! Ugye, hékim, a
vilasiztds titkos? Hogy hal ne bolromoskoggyik ked se jobbra,
ge balra, az lemns tan a legjobly, ha nem szavalna ked se tillet
e hajsz, hanem arra az arva harmadikra. Mer nézze ked, ugye
arra mem tud senki semmit, meg oskzt ugye az is meglisztille
@ hdzat, velenmi is kezelt, a gyerckekel s megeirogatta, rendds
‘embernek latszik! No de meg akar ogyik, akar a mdsik gylinpe
ki a masik ketté koziil, ugyun senki se mondand, hogy ked
vilagztotta meg, hanem, hogy kigyltt a Tényes Misa papja,
vagy a Srzabé Fercsié! No igaz-e? Kedet abba a szent minutdba
el is felejtentk! De meg aztan akérhogy is lesz, de man ha ez
a csendes furma vidéki pap, nem restelt idefdranni, akké isben
ellen valo vétek lonne elereszteni ugy, hogy egy szavallatot se
kapjon!

No igy.
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Ki talalta ki aZ asszonyi argumentumok eme egy szuszra
elmondott sorozatat, mem tudhatni, de ezen az ¢jjeler ahiny temp-
lomképviselgje volt a falunak, mind almatlanul hanylorgott
lécan!

— Hm, van valami igazsiga az asszonynak! — dérmogtek
bele a subaba, waltogatvan a fekvést jobb és baloldalukra.
%

Minek is szaporitsam a szol, a masnapi titkos vhlasztasom
a vidéki pap nyerte a legtobb szavazatot.

A szavazatszedbk kétszer is atolvastalkk a szavazatokat, egy-
masra bamulva adtik dssze ujra meg ujra, de hiaba, esak kisebb=
séghben maradt a két biztos jelslt! Legjobban maga a megyi«
lasztolt plébénos csodilkozott s jobbra balra mosolyogva ki«
szonte a hatalmas éljont, mely belépésekor fogadia.

A gytilés utin a hagyomanyos aldomésra tértek 4t az egy-
leti vendéglibe Ide jott a két biztos jelolt is. Talan fajt mind-
kettfnek a walasztasi eredmény, de nem mutatték. Az ilyen
papféle emberek még az arcukon is tudnak uralkodni, ha a
szitkség ugy kivinja. Az adminisztrator, még kdszontst is fu-
dott mondani, bar latszott rajta mégis, hogy mchezére esik. A
farkashegyi pap se hagyta ezé6 mélkil — iréfss ember lévén —
megemlékezett x6vid beszédében még a bukott jelolbekrsl is s az
uj plébanos koszontése utdn hamiskds mosollyal fordult az ads
minisziratorhoz, mondvan:

— A lalrok pedig lepasszoltak. Igy hat meked ,testvérem az
Urban, testvérem a diadalban és a latori cimben ,mit mondjak®
Szolok hozzad Lukjes evangéliuma szerint: — Mi még igazsig
pzerinii jutalmunkat vesszilk el, de ez iit (s azzal széles gesz~
pussal mutatott az uj plébénosra) vajjon mit cselekede(t?

A harom pap harsogdé mevettssel iitdtte Gssze a poharat, g
templomképviselsk is lcoccintottak ¢s mosolyogtak melléje.

A templombam akkor csendilt meg a déli harangszo.

Czirjiky Imrve
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Vdrady Jmrének nagy szerefetiell

Valahel a magyar mesének
smaragdos selymes mezején,
szdzszinben szikrdzdé napfényben
eléem villant egy lenge lény.

A tinde Iny eképen széla:
JMilyen volt az utad ? Nehéz ?
Szemében bds fények csilloglak

s haja aranylott mint a mész.
Jntettern és & igy folylatla:

. lovdbb kell menned, még fovdbb,
de uladra virdgol adok

s e virdg néked ldngot dad.
Léangot, erdt, vigaszt s vildgol,
hogy mindig tudjad, merre menj."
Mentern tovabbh elmult gz dlom,
Az 4l nehés, s6téf a menny,

az éjssaka Gpiknek ldtszik

és véglelennek oz ugar,

de virdgem egyre vildgit

s utel mulal, mint égi kar,
Nezem a szipmok fényvardzsdl,

a tolipdnea hajolok

s most éelem csak a buvds rejlélyt:
a szirmok kdzt egy sziv doebog i
8gy sziv dobeg ! Sgy sziv ragyog !

Szenteleky Kornél
[ nipe s ]

Korunk ars poetikéja

En nem adom fel a hitemet:

az ember volt jobb is és volt gonoszabb,
l[dézhetném a térténelem véres lapjait;

a rabld-, lovagkor, dalids idgk

szazadok soran megszépilt idejét

5 a vértdl pardzd ujabb lapokat,

Az embert vad Osztonok rdzzak

s az Gsi mozdulat f6lbtt az alarc

ezer tolddssal van tele,

A vildg dalolé kedvének mélyén,
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az indulat-gytkerek alatt a dzsungel-ének

ott szunnyadoz ha szant, ha vet — avagy

a harcban rohamra megy, vagy tancra perdil.
Az ®nzés, kapzsisag, gdgdn keresztlil

dsi magunkat menekitjiik? ., . Ki mondja meg?
En nem adom fel a hitemet;

az ember volt jobb is és volt gonoszabb|
Daloljunk neki dzsungel-éneket,

ami a vér legmélyérd! ered,

hogy emlékezzék a foldre, mit eke nem széntoit,
a vizre, amelyet nem jartak hajok,

bserdbs fara, mit balta nem hantott,

hogy emlékezzék: a tengerparton elhevert napok
boles6s dertije mily kék volt, — sétoros;

és hogy a lelke mélyén a nagy nomad tiiz
egeész fényével most is ott lobog.

Fekete Lajos
]

Haldlsugar

Sugarak vidam jalékat, bomldsdl és szdvédésél
ezredéveken dt ha nézle,
versel irl réla, avagy zenét szerzelt
s vére fuldsdbdl is ha szinekel bontol az ember,
mindig az élet s életfenniarts értelem volt amil részére
minden uj sugdr fizent,
Napiénylél a radiumsugdrig hosszi volt az dt
és jGit a kor, amelyben érielem helyet?
minden sugde mdégéit is haldit kutalolt az ember
s bomlotlagyuak hesszii sordban
Marconi is eldrulla az élefet
s messzi sugarak litkes sorabdl halalsugdrt teremftefl.
&S Idm Ilapjaink harangjai boldogan mdr zigjdk:
mérléldeken il is millickat 6] meg a haldlsugde.
Halalsugde,
sziletésed s joltdd egy csendes este
szelid villanyldmpa sugardban tidvézli a kélES,
akik milliék haldlat fdjén fantdzidlja
s bizony megalkoldd szemében s méydtted riadtan ldtja
az Gsi sugarat:
nem ludds érlelem sugdarzott Marconiban, hogy felvillantdl
(benne
ériilet volt az, veled rokon s réten fdklydaol szemébdl
korunk {ébolydnak bomlctt sugara.
Gsuka Zolldn
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Varroétithercegnd

Kig regény 1931-b51 (Folytatas)

(Az eddigi regényrészletek révid tartalma: Szalay Kornélia,
€rettségizett vidéki varrénd, tekintélyes hozomanyt kuporgatott
mar dssze és ,tanulminyutra® ‘indul. Utazastnak kilondsen 16-
célja, hogy személyesen is megismerkedjen idealjaival, iréklkal
€5 miivészekkel s fSleg az, hogy férjet szerezzen. Azonban elsd
slicidjan csakhamar kiabrsndul a mivészekbsl, akik valoshggal
tinnepelték, versengtek érte, de csak koémnylt kalandnak kivania
mindegyik. Megundorodik 8litk is, Gnmagatsl is és varatlanul
gyorsan elutazik a varosbél. Utazasa alalt Matray fest&miivésszel
ismerkedik meg, kiesit idegeniil fogadja mér a ,milvészt, de
hamarosan Gsszebardtkoznak. A festémiivész meginvitalja Liat mii-
termébe, ahol modellt iil, csak még abban nem egyeznek, hogy
Métray szeretné Liat aktnak megfesieni, Lia viszont ragaszko-
dik a baliruhdhoz...)

Annyi meggybz6déssel beszélt, hogy Lia szégyelni
kezdte hogy szégyeli magat ¢s a spanyolfal mogé huzé- -
dott. Didergett a fiilledten meleg Kkis miiterembicn a nagy
izgalomtol. Mig vetkdzott, a fest elészedte ironjat, cgy
»oreg zsidot' legumiziott cgy papirrol és a tiblara feszi-
tette. Kézbe besz¢lt, besz¢élt és amikior a lany eldlépett,

~mintegy folytatta:

Igy la, fekiidj le kicsikém — egyszere tegezte, mint-
ha a ruhaval a lany minden formasagot levetett volna:
Most mar modell volt ncki semmi mas — varj itt van ez
a takaré. Kicsit rongyos szinvesztett, ne f8lj majd kienck
olyan szinergidt hogy belekdbul a nézé. D¢ nem ugy
lesz. Inkabh meghagyom ilyennck amilyen szegény fests
szegényes miitermének szegény Kellékeként, Igy stiluso-
sabb.... Ez lesz csak a miivészet meglasd ahogy ezt a
koldusmiitermet fogom' megfesteni ahol egy hercegkis-
asszony almodik... :

Lia belenevetett a parnaba.

— Varrétithercegné — gondolta.
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Gerdgely Dorishia: Yarrotiikercegnd
Pl o i)

— Tudod a festéalvanyt is clétébe helyezem és azon
lesz a Mii, amin a miivész dolgozik. Az egész miitercm
veled egyiitt kicsibe. Ezen a Képen aztam nem olyan lesz
minden, amilyen a valésagban, hanem amilyennek a mii-
vész megalmodja. Megszépiilten stilizaltan lesz benne
minden amit ith Jatsz és a takardt ott festem meg pompa-
zatosna

— No és engem? En is szebl leszek ott a Kis képen.

A festt odament hozza és leiilt a labahoz.

— A miivészetnek is vannaki hatarai. Tiéged nem tud-
lak szebbé tenni, mert igy ahogy latlak te vagy nekem a
legiszebb...

Megfogta a lany labat.

- Na lam, a cip6cskékl még nincsenek levetve... no
varj, majd levetem.

A dolgok &sszefutottak, de tiszta és fehér maradt
minden mert kintrél larmas gyermekhang hatolt a szo-
baba. '

A festd pillanat alatt az alvany elétt allt, vonalaKat
huzott a papirra €s arca vérvords volt.

Lia dermedten nézte.

A kovetkezd percben kinyilt az ajté és egy rozsas-
arcu szép szoke nd lépett be egy kiét éves fiucskaval. A
gyermek apjanak’ olyan csodalatos masa wvolt, hogy egy
pillanat meggy6zte Liat a valosfigrol. Rémiilten huzta
fejére a takarot,

— Edesem, mi jutolt eszedbe, engem munkakidzben,
haborgatni?

- Bocsass meg, elfelejtette]l reggel pénzt adni és
igy nem tudok f8zni ebédet.

A festd tolta kifelé a nét és az ajtéoban suttogva
beszélt hozza.

Nyilvan megnyugtatia mejét — ecgy fests felesége
tud exallalt, szeszélyes gazdag noékrél — mert a né
beszolt az ajton:

— Bocsanat asszonyom, Isten Onnel.

Ne feledjie megiififani

iejard elofizeieserd ¥
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Gerdely Boriska: Yarrétilhercegno

Lia mar vacogva kapkiodta magéra ruhait és ha-
lottsapadt wvolt.

A festt Konyorgstt, mentegetdzbtt:

— Olyan Kiillonds véletlen... a feleségem igen ritkin
;jon. fel ide és ebben az idében ugyszdolvan sohasem. Rend-
csinaldsi laza tamad, ha idején, czért mem engedem...
de miért lett ilyen lelkem, nem tortént semimi, latja
megnyugtattam a feleségem, nc féljen, nem fog t6bbé
haborgatni,

— nem, nem fog — dadogta Lia és tantorgott az
ajté felé.

— Mindenem, én nem engedem igy cl... Most mar
rabba tette a fantaziamat, megndveltec a miivészi becs-
vagyamat, annak a képnek ¢l kell xésziilni mindenaron.

Lia nem tudolt mast leemelni a szivérsl, mint ami
egész sulydval rajta fekidt..

— Miért nem mondta meg, hogy felesége van?

A festé Keseriien fellkacagott. Hajat tiz ujjaval dsz-
szeborzolta és harom ériasi lépéssel mérte kercsztiil-
kasul a szobat.

— Ezek vagytok ti nék. Mind cogyformak, Férj xell
tinekiek, nem férfi, A feleségemnek is az kellelt. Sze-
rettem.... elvettem. Ha nem vettem volna el, még talan
most is szeretném.... hogy ezt ti nem tudjatok soha
megérteni, hogy a miivésznek' laz kell.... laz kell, szenve-
dély, élmény, friss érzelem, fogcsikorgaté vagy, hogy
birtokba vehesse a szin, az €let, a ténus teljessiégét....
hogy a miivészt megtli a kolottség.... mindig ugyanaz a
t&j.... ugyanaz a mosoly, ugyanaz a csok... Nézz kioril....
ugye nem fogja meg ilt a szemed semmi? Ne¢ m, mert
én mar harom éve nem tudok alkioini....

— Es most te jottél.... Lia... Alom a mneved, puha
meleg a jelenséged.... lisd, én mem kérdeztem, ki vagy,
honnan, jottél. Ugy creztem, nekem jottél, hogy megvalts
engem..,. Bocsass meg és ne sajnalj. Az a kép elkiésziil
maost mar nélkiled is, neked koszéntm a nagy felszaba-
dulasom. Erzem, nagy miivész leszek, de hii férj soha

Egészen hozza ment és ugy olelte at, ming egy
testvért :

— Bevallom neked, én mindeddig hii voltam a fele-
ségemhez.... most vildgosan érzem, ha fe lettél volna
asszonyom, sokd meg tudtal volna tartani magadnak,
mert neked szeretd is kiell, nemesal férj.
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Gerdely Boriska: Yarritiihercegdnd

-~ Brzem, el fogsz menni télem és én mivel tarthat-
nalak vissza? Csaki kszonni tudok forrén mindent....

Lelkiikl ték'életesen sszesimult ¢ pillanatban és Lia
felzokogott, mint egy gyermek. Amnnk is érezte magat
egyszerre Arvanak, maganyosnaki, aki furcsa ubvesztdk-
ben tévelyeg.

Ismeretlen rengetegben jar, faunok, manok leselkled-
nek ra és 6 végill rémiszt8 Karmokba Keriil.

Mar az uecan mentek és Iia éntudatlanul suttogta:

— El Kell veszni.... el Kell veszni.... mertl ez az cl-
veszetlség, biibajos, hatalmas erd, mert ez a téveteg
ut esokoktol viragzik, mert irtézatos lemondani errdl a
mellette haladé szemekrsl, szajrol, karokrél, crrél a
hangrél és mert szédiiletesen szép lehet ott, ahova a
csokos ut torkollik....

Lassan. erdt vett magan és mintha sok-sok esztendd
kiesctt volna az életéb6l, mesélni Kezdett diak kiorarol,
apéarol, akit FHopla bacsinald neveztek' a gyerckex, mert
szajarasa volt a ,hopla®. Aztin elmesélte a varrodit,
elvagyodasat és végiill mondta:

— En egyetlen férfié akarok lenni, aki szeret engem,
és akit én is szeretek.... én hittem, hogy magaé lehetek
igy €s most nagyon szenvedek.

— [ides kicsi lanykiam, egyet mondok: Ne féljen. Ne
féljen.... Ha ugy érzi, szevet, szeressen.... '

Lia most nagyon érezte, hogy szerceti. Erezte, tudta,
ha itt marad az végzetes lesz a szamara. Fz nem wvolt
jatek tabbé... Menelkiilt.

Matray délutan a portasnal tudakolta Lia szoba-
szamat és a portas jelentette, hogy a holgy a Kétérai
gyorssal elutazott,

*

Liaval wujra Katfogolt a vonat. Tovabb... :tovabb,
holott most faradtnak érezte magal nagyon. Ajka miég
tiizelt egy férfi csokjanakl édességétil. Ugy érezte, vég-
zetesen megvan bélycgezve czekkel a csokokkal és folt
esclt vele lanybecsiiletén.

Mar' nem a régi Szalay Kornélia tébbé....

A meleg délutan dlmossaga rafekiidt a vonatra, az
utasok tikkadtan légattdk! fejeixet és péarologtak a hé-
ségben, Lia a jegyét bongézte. Elhatarozta, hogy most
nem megy Borosvarra, kiszall egy fiirdéhelyen és cgy
hétig, vagy amig j6l érzi magat olt marad.

Az ut felséges tajon vitt Keresztiil. Havasok bitbajos
vilgyében, ahol minden allomas egy-egy feny&oazis.
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Egész uton a tajat mézte az alféld laniya és cgy-
szerre ugy érezte, hogy eddig vakon utazott.

Belebujt énmagaba, hallgatta a vére zubogasat és
nem latott semmit.

De amikor az is ugyanolyan uj élmény volt, mint a
hegyek!

Nem kellett violna... De ha nem Kellett, miért
tortént?

Mindegy. Most a sajogasra gyogyirnek ecsavargatta
szivére az elétarult taji szépségeket ¢s a tiszta Orém
hiisitette a belss forrésagot.

Ahogy egyre mélyebben hatolltak be a hegylanc kivzé
¢s Lia egyre jobban lelkesedett. Allandéan egy folyo mel-
lett haladt a vonat, majd jatékosan befutott egy alag-
utba és egész ulon Kacérkiodott a vizzel.  Szervusz,
szervusz, diiborogte, dohogta és a folyo szendén ecso-
biogott:

— Viszontlatasra....

Ot orakor aztan Xiszalle egy elegims, kis firds-
helyen. Ergs lélegzésscl szivta mellre a felséges leveight
és beiilt a Villa  Rosalinde'* autojaba.

Zene, jololtozott férfiak és nokl a Rosalinde melletti
Kurszalon elott &s kivancsi szemck mézték az érkezd
uj vendéget.

Egy 6ra mulva Lia mar a fenyGerdében sétalt ¢s
szivta, szivta a jO levegGt. Mintha nemi is & lett volna
a délel6tti tragilkkomédia hdsnéje. Magafeledezeiten €l-
vezte a természet draga Kkincsét §s ugy clvesztette bennie
a délelttot, mint egy leszakadt gombot.

Most mar ériilt, hogy kiszallt és hamar rajstt, hogy
faradt, lestrapalt idegeinek clsésorban e 36 levegd és a
nyugalom kell, nem pedig férfi.

Eszébe jutolt a firdddressze. Még nem is hasznalta,
miéta uton won. Milyen butasag, pedig mindeniitt van
strand. Egészséges napozis helyett arnyas hotelszobak-
ban atalmodozta, tervezgettc a napokat. s minden nagy
lelki felkiésziiltségére mit kapott?

Csupa csalodast bizony....

Pedig ‘mar egy hét mulott ¢l indulasa ota.

Szép volt a kis fiirdstelep, modern, komfortos. Min-
dene volt. Mozija, hangversenye, balja, tenniszpalyaja,
ping-pongja, brigettasztalai, még olvaséterme is,

Nem Kellett unatkiozni annak, aki nem axart unat-
kozni.

Lia pedig nem akart,
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Elég elegans és disztingvalt volt ahhoz, hogy a
lanyok Kézeledjenek hozza és péar nap mulva mar a leg-
Jobb tarsasaga voll. Most kielégiilhetett az a vagya, hogy
¢épen olyan urilany legyen, mint a dolgoztatéinak lanyai,
mert lirsasaga csakugyan abbél a Korbsl keriilt ki,
amelynek & széllitja a toalettjeit.

Hamar latta azonban, hogy jobb lesz tartézkodénak
mafadni, mert roppant fogyattkossagokat észlelt on-
magan.

Példaul a lanyok Freud alomelméletét fejlegettek
jartasak wvoltakl a psihoanalizis rejtelmes berkeiben, sét
olyan is akadt, aki tagadta Freudot és valami Adlerre
eskiidott.

Lidnak nem volt modjaban. Freudig sem jutni olvas-
méanyaiban és amikor az cgyik lany - - elsééves egyete-
mista a filozofiai tanszakon — Einstein relativitasarol
akart vele beszélni, Lia iigyesen megszokott,

Es nem cigarettazott, a tennisztél £aj a hata, ping-
pong idegesiti, a kartyat utalja.

Szoval egy ¢érdekes, excentrikus lény, aki a ,ren-
destol” kiildnbozild,

Annél fobban szeretett fiiriddni. Tancolt is, karesu
alakja percek alatt hozzastimmelddott tancosahoz és
most elkeriiltekl az esti toalettek, ameclyek megadiak
személyének! a kioztiszteletet,

Lia hamarosan rajitt, hogy 6 a legérdckesebb ven-
dége a fiirdgnek, Senki nem tudott rola semmit, messzirsl
jiitt kitiin6en &ltoziki. Titkokat éreztex benne és xiils-
ngsen a feérfiak Kivancsisaga iranyult a Villa Rosalinde
fielé. .

Lia ujra hercegnének érezte magat. Jatszott. Sej-
telmes volt, sokat igérs, szoval kacér, de errdl nem volt
tudomasa, Varroliihercegné. I\llnd(,g} Nem akart gon-
dolkozni, mert az hatarozottan art a szépségnek.

S?ép akart lenni, mert ahol megjelent, maris udvara
volt, A Iérfiak altalaban sokkal kisebb igényiiex voltax
Liaval szemben. Direkt halasak voltak az egyszerii mon-
datokért, az alany és allitmanyért, amib8l Lia beszédje
allott,

Tagja volt techat egy jolétbe fulladt, exkluziv tar-
sasagnak, akik nyilvan, szoba se allnak vele, ha meg-
mondja, hogy varromé.

Az idejét kedvére oszbotba be és ha egyediil akart
lenni erre is talalt médot.

160



Gergely Boriska: varrotiihercednd
T —

Legkitartobb lovagja cgy ugyved violt. Dr. Roézsa
Istvan. Modern férfitipus, abbél a fajtabsl, akiért a
nék rajongnak. Kis szandolinj jan tobbszér vitte Liat
csolnakazni. Nagyon keveset beszéll, megtortént, hogy el-
indultak, vissza is ‘joitekl és két szot sem valtottak.
Taldn azért volt Lisnak bizalma hozza. A férli lchie-
tett harmincst éves, férficrejének teljességében.

Most is mentek felfclé a folyén és Lia rajtaliapia
magat, hogy nézi a férfi karjanak 1zom,]atekat melléneld
elérefesziiléseit, haja barna fényességét és piros duzzadt
ajKait. Oriilt ha]é,_ata.gsaigjénak hogy nem nyul bele durva
kivancsisaggal az <letébe. Volt valami megnyugtaté a
1ényében, olyasvalami, ami legtébbnyire orvosokhan szo-
Kott lenni, kiilsndsen négyogyaszokban. Szoval 015 asféle,
ami azok sajatsaga, akik ismerik a néxet.

Lia is mindig nyugalmat érzebt idegein szietterulm,
ha egyiitt volt ezzel a férfivel. Es Kkellett ez a nyugalom
mert csak most ¢rezte, mennyire raszorul a fizikluma
erre a pihenésre.

Az tigyvéd most partnak vitte a csolnakiof.

— Kifogunk itt szdllni... mézze milyen szép ith....

Szép voll, nagyon szép. Lia Onfeledten nézett szét,
aztan, az ;]utotl. cszébe, hogy & az olvasmanyaiban mmd‘:g
@tlapozta a téjleirasokat. Ezt mem lehet betilkkel, sza-
vakkal plasztikussa teomi... Ezt latpi kell... Té;jleiré.s
helyett csak annyit kiellene mondani. Akarsz szépet latni?
Hat menj oda....

Es 6 most itt van. Micsoda édes ajandék a sorstdl,
hogy itt lchet és milyen sajnalni valok: azoki az embe-
rek, akik soha, sohase Kelhetnex ufra a Szépért.... Hogy
nem elég ehhez a szem, a sziv, a vagy, miég kell hozza
walami, amiért izzad, kiizd az ember: Pénz....

Lefekiidt a lejts fovényre és a férfi mellé heve-
redett. Lia nézte egy darabig a tavolba veszé tablas dom-
bokat &leis, vadzdld hegyeket, aztan, mintha magéba
akarni menteni a kiepet, lecsukta szemét. Karjat myaka
ald tette, nagyviragos pijamajaban olyan volt, mint egy,
févényre hullott bokréta.

Egyszerre mintha ott [ekiidne ismét a miiteremben.
Matray.... hogy j6tt és hogy ment el barom map alatt
az életéhdl.... Kilonss kielegiléssel gondolt erre az €l-
ményére, Nos igen.... a térdeik Osszemelegedésén at is-
merkedteld Gssze a legkozinségeschbb, legdurvabb forma-
jaban a férfi és a mé cgymashoz valé kozeledésének ¢s
ugy valtak ¢l magasra sz8kkend Iélekiel. Igen. Egyesiil-
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tek lelkiikben abban a pillanatban, amint felszabadultak
a tesli varazs nyiige aldl és talalkoztali valahol, a mii-
vészet valdsagot megveti hatarain. FelelGtlensSg suga-
rozta at érzésciket ¢s ami atviharzott rajtuk, az aka-
ratukon kiviili nagy Parancs. Mégis jo, hogy ugy tor-
tént minden, bizonyos, hogy jgy kellett torténnie.

Most mar megérti jobban az irdt is... Az is er-
jesztd lazat keresett ismeretlen ajkon, hogy szép gon-
dolatokra waltva Kézkincsé tegye.

Lia egyszerre megdibbentéen keresziil latott a dol-
gokon, mennyi artatlan lany esik aldozatul igy a miivé-
szet oltaran.

Mar tudta, hogy ezck Kozolt férjet nem talalbat.
Férjét csak magaének akarja és boldogtalan lenne, ha
férje az tidvot mas né ajkain keresné.

Egyszerre eszébe jutott a kizelében heverd férfi és
kinyitotta a szemét.

— Azt hittem alszik — mondta a férfi.-

— Nem aludtam, de jé érzés, hogy aludhattam
volna is.

Bizalmat fejezte ki ezekkel a szavakkal és a férfi
megértette. Kozelebb huzodolt a lanyhoz és- halkan
mondta:

- En nem vagyok gyava... én csak varok,

-— Mire?

— Hogy egyszer rajén majd, hogy a szép napokat
még szebbé tehetnénk.

— Miért Kell erre nckem rajénném?

— Mert nckem édesebb ha kapom, mintha veszem.

~— Jaj, micsoda?

— Hat a csok. Csak ne nézzen ram ilyen rémiilten,

Még kozelebb huzodott és félkarjaval atslelte a de-
rekat, Lia csaklugyan mint egy ijedt myul huzédott Sssze
és duhongw, felhaborodva a sajat romlotisagan érezte,
hogy j6 itt ezek kbzétt a roppant karok xdzétt.

— Tudja-e, hogy nekem rossz ez a maga bizalma?

— Nekem plyan jé6 — suttogta Lia.

— Iat j6. En értem. Maga egy férjhez menni akaro
lany, akire ugy latom doniS hatassal volt a régivilag-
beli mama nevelése. Nagyon helyes. Igérjen teljes bizal-
mat és én ezzel szemben édessé teszem a napjait. Szeret-
ni fogom, mint egy an; ydlk&t és teljes tiszteletben tar-
tom azL amit meg akar érizni maganak. Nem érzi, hogy
kar a napokat csok mélkiil €lni le?
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Lia a beszéd alatl ésszehuzédva egészen a férfi
karjaba keriilt és arcat a férfi meztelen mellére byjtatta.

Hosszu percekig maradiak igy ¢s a liny nem tudott
most gondolkozni. Erezte a férfilest friss szagat, szaja
kitlizesedett a forrd test érintésétsl és dntudatlanul esd-
kolt a szaja.

A kévetkezé percben mint egy pelyhet emelte maga-
hoz = Lérfi, két tenyér fogta Lia barna fiirtds fejét és a
piros ¢lveteg ajkak! szajara tapadtak.

Liara ezekben a napokban raszakadt az éghbolt. Csok-
mamorban élt ¢és a csdkiok, meg a férfi simogatisai
asszonnya ¢érlelték, anélkiil, hogy valoban az lett volna.

Csodalatosan tisztultak eldtte a dolgok ¢s teljesen
megértette Snmagat.

Otthoni nékkel korviilvett élete utan egyszerre a
férfiszemek és férfivagyaki kereszitiizébe hullott. Is meg-
ért a szerelemre, mint egy forrd naptdl kinvilt rozsa.
Lrezte az cllenallasat legyiird hatalmas erét és sajnalta
a tiz évet, amit csok nélkiil t6ltott cl

Ugy érezte, hogy a férfi egyre jobban szereti &t,
szebben, gyengédebben nem lchet mar nével banpi. Lia
abrandozott, hogy egy napon igy fog szélni az eltkeld
fovarosi ligyvéd.

— Bogarkla, nem csakl myar van, tél is lesz, menj
haza szépen, szedd Gssze a cokmokodat eljovok érted...,
Ok és aldkior jénne az igazi élet.

Jo lenne mar egyszer beszélgetni Pistaval, de nem
lehet. Jon, dlbe Kapja, azonnal mamorba ejti és beszéd
nincs, csak csok van, meg gydnyor,

A mamor, napokon at mint egy biborpalast bori-
tolta be és nem tudott énmagan {ul latni.

Az idé mult, egy reggel rossz kedvvel ébredt és
kinozni kezdte a kérdés:

Elhagyja ez a férfi, aki most igy szereli 6t?

Rémiilt gondolat bénitotta el agyat:

~— Szent Isten, ha ,,ennek’ is van felesége!

Roppant felizgult ezen a gondolaton és szinte fu-
tolt ki a villabol el, el, hogy egyediil legyen.

Ment a vasutallomas felé, jolorman mem is tudta,
merre megy. Amikor meglitia a vonatot, cgyszerre forrd
vagya tamadt, hazamenni, mamuskahoz. Talajtalannak
maganyosnak és kiszolgaltatottnak érezte magat és sirva
fakadt.

Sirt a tehetetlenségén, hogy nem tud mar kiizdeni
az érzelmi sodrodasokkal, viszik egészen mas felé, mint

103



derdely Boriska: Yarrotithercesnd
T R T S TR R O, P T W S

amiért indult. Ilites ¢érzéssel hit férjet talalni az em-
berrengetegben.

A ferfire gondolt, aki uralkodik eérzckein és egy-
szerre undor fogta cl.

- Nem igy, nem ezt, — sultogta kétségbeesctten
&s érezte, mosl vilagosan ¢érezte, hogy amit & Keres,
fehérfatylas, mirluskoszorus menyasszonysagot igy, ezen
az uton. nem lehet megtalalni.

Egy csoport rongyos ¢s plszkos munkiascsapat haladt
el mellette. Areuk komor volt és hangjuk az elégedetlen-
ség artikulatlan, nem hangszerelheté melodiaja. Mentek,
vagy tan mencleltek valami tompa ttemmel, amit tan
a sorsuk cgyformasaga dirigalt. Mintha gyaszszertartas-
r6l [jsttek volna. Apomdlott szag uszott korilsttik, a
szegénység savanykas illata.

Erdsirtok woltalkl. Vallukon a fejszék [élelmetesen
esillogtak.

Igy éreg néni torekedett a nyomukban. Mikor meg-
pillantotta Tiat, mellé szegéidott.

— Latja nagysagos asszony, igy bannak a szeginy
munkassal az urakl. Felmondtak iiket. Allo, mehetsz, vax-
vilagba. Hogy mibii ¢l a csalad, ki kérdezi? Nincs munka.

gyarak nem dolgoznal, mtmlJak Hat az uraknak van
munkaH Azold mibél ¢lnek és vesznck selyem szoknyat?

Lia kiiiritette az erszényét és visszafordult az uton.

Igyszerre furcsa szégy ennel érzett fel valamit. Hogy
van, valami, ami fontosabb a parosodasnal. A Kkenyér,
ILam az 6reg néni, a munkasok sorsanal osztalyosa
mély atérzéssel kesergett a munkas munkatlan allapo-
tan, ami neki eszébe se jutott volna, ha a néni nem be-
wzéli....

— Oh, csak a jollakoll ember sziikséglete a csok —
gonidolta.

- De nem, mem igaz, mem Ichet igy, hiszen ez
is ¢hség, de még milyen.

Furesa ondoht.l fanyar mosolyra késztette:

— Nos, én egy nemi proletar vagyok. A’ szerelmet
a tarsadalmi torvények szerint nem birtokiolhatem, amig
valaki nem hajlandd oltar elé vezetni. Amit enélklil te-
szek az Dbiin, mint a lopas és a tarsadalom kikdzosit
magabol.

— Egy szerelmi munkanélkiili, egy ecsavargé nemi
nyomorgo....

Maga sem tudta, hogy hiintesse, vagy vigasztalja-e
magat ezeklel a jelzokkel.
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Csodalatosan lehiilt és ugy érezte, hogy az & baja a
kisebb a bajok koziil. Megint 6rilt. hogy van valami
mestersége, mégpedig olyan, hogy szamos embernek ad
vele kenyeret. Hiszen ha a divatszalén jol megy, akkor
j6 a kereskedSknck és t6bb embert foglalkoztathat is.
Ls a pénz éppen onnan jjon, ahol a legtobb, tehat nagyon:
helyes, hogy a damak flancolnak, mert akkior vam mun-
ka, van Kercset.

Megértette a pénz sajatos Keringését és oriilt, mert
ugy érczte, hogy a maga részérdl eleget tesz szocidlis
kotelességeinekd. Sietett clfelejteni a szénalmas, de egy-
ben ftlelmetes munkasarcokat.

Délutén Rozsa szokatlan iddben latogatott fel Lia-
hoz. Mikor megaklarta csékolni, clharitotta. Ebben a
percben megérezte, hogy nem szercti ezt a férfit. Vér-
hullam futott rajta keresziiil a szégyent8l, hogy napokon
at a legintimebb kiszolgaltatottsaghban adia at magid
az érzéki 6romoknek egy olyan férfivel, akit nem szerct.
Most pontosan érezte, hogy nem is tudna soha szerctni,
&¢ nem lenne a felesége soha.

— Mi az, édes?

— Semmi. Elég volt,

Azért mégis meglepte, hogy a férfi egyetlen kérd
sz6t sem hallat, s6t mintha azt mormogta volna jobb igy.

Rovid ideig tartozkodott Lidnal és esak’ annyit mon-
dott bucsuzaskor:

— Mindig Kkellemesen gondoljon ram.

— Nem fogok magara gondolni soha.

A férfi mosolygott, kezetesokolt és elment. Az ajto-
bél szélt vissza: Egy é6ra mulva utazom.

Este a vacsoranal mellé iilt Kazar Janesi, Lis
masodik szamu hédoléja, akit Roézsa Kkiszorjtott:

— No csak ha mar fiszta a levegs. Ett]l a Rozsatol
nem lehetelt magihoz férni. Csak evett'a fene. Szemtelen
pimasz, ma slirgényt kapott a feleségéttl Abbaziabol,
hogy a Kislanya sulyosan megbetegedett. Iat paklkolt
az oreg. Mondja sajnalja?

— Sajnalom....

Reszketett az cvéeszZkdz a kezében de arcizma se
randult.

— Mi tetszett rajta maganak?

— Az, hogy sohasem €1t vissza az adott helyzettel.

— A marha. Draga Lia, nevezzen ki utédjanald és
én igérem, hogy minden esetben vissza fogok ¢lni az
adott helyzettel.
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— Rézsa potolhatatlan veszteség.

— Abbél, ahogy mondja, Jatom hogy nem. Tegyen.
probat velem, Magaé a szivem és az erszényem.

— Orizze meg mas szamara... annak a szamdra,
akinek a kezét is felajanlhatja. Es most hagyjon ma-
gamra.

Ezen az estén még két Kinos kalandja volt. Még Kéti
férfi ajanlkozott Lianak! pétolni a veszteséget, sziviik-
kel és erszénytilkkel.

Megértette, hogy ezek! Rozsa szeret§jénck tartottak,
érezte, hogy iltmaradéisa lehetetlen. Még este csomagolt
és a reggeli vonattal elutazott.

Harom hét szaladt el Lia felett, aki Kezdett mar
megedzddni az apré és nagyobb csalédasokon. Legszive-
sebben haza ment volna mar de érezte. hogy ilyen lelki-
allapotban csak szomorusagot vinne anyjaiak, aki csuna
sz¢pet és jot akar majd hallani. Ossze kell szedni magat,
hogy ereje legyen, ujra kezdeni a régi életet, ami most
még sokkal szintelenebb lesz, hiszen hidnyozni fog belsle
a reménység. Amyjja szemrehanyasokat fog tenni, mert
egyre mondta, ilyen médon nem Jlehet férjet talalni.
Igaza volt anyjanak, de hat akkor hol van egy olyan
rendes fiatal ember akit férjil kivanjon maganak egy
szerény esaladi €letet kivand mé?

Nagvon kiilénis Kovetkeztetést vont le tapasztala-
tai myoman.

- Akinek pénze nines, ezér't szemtelen, akinck pénze
van, azért, Ls akinekl szive van, az mar mind nés ember.

Oszténe ecgy id6s méni mellé vonzotta a vonatban,
Itt nem térténhetnek vele zavaros dolgok. A néni halasan
vette a tarsasagot és Lia ezer apré kedveskeds figyel-
mét. Maga sem tudta, hogy ebben a méniben most az
anyat Keresi, akinek kozclségére vagyott. A néni mesélt
a gyermekeirsl, akikt6l most hazatérében. volt. Apro
emberi sorsokat ismert meg Lia és a néni beszédjén
Keresztiil tudatta ért benne, hogy a pénz a sorsok’ ira-
nyitéja, mozgatija. Minden pénzkérdés, még a boldogsag
is ,JJam a néni lanyinal majd visszament a parti, mert
nem volt elég a hozomany.

— Es hogy élnek? — kérdezte Lia.

— Boldogan. Ot év alatt harom gyerekiik lett. Csak
a bolt jobban menne.

Az fizlet, csak az menjen, lam az a legfontosabb,
mert minden attél fiigg.
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Nyujtozkodott. Ismét érczte azt az 6nzi elégedett-
séget, mint mar tébbszér. Neki megy, hala Istennek
Most majd koriilnéz a vaposbam, ameclyre azt szokitak
mondani, miniatiir Paris. Valamivel Trappirozni kell a
diamakat, valami excentrikummal, mert ez hat. Elhata
rozta, hogy revididlni fogja a férjjel szemben tamasz-
tott Ygényeit. Nem fog tébbé nagyzisi hobortba esni,
hanem egy joravalé szakmabeli férfival is megelégszik.
Legjobb lenne egy ndéi szabo... lliszen amerre néz,
amerre jar gondban ¢&l6 emberckkel talalkozik, még a
fiirdobeli damak is redukialt igényeckrsl beszéltdic és
mind anyagi veszbteségekrsl tangyaltak. Szinte lieitaltak
egymast, hogy kinekl a férjél érte nagyobb veszteség.

(Folytatjuk) Gergely Boriska
Bacskai stanzak
I

Nem lattad még ezt a foldet,
fekete-fold-illatu buja Provance ez,
rengd kalasztengerében

az aranyrendeket diiltetd paraszt
ugy magaslik délibabra kémleldn,
mint tagbaszakadt bronzarcu Tryton,
ki Lacfi rekkenésben sem pihen,
mert fiirj-vadaszni kildi cl
kalangyattbe

keménykotésii szivos termetét.
Gyikfutasra dsszerezzen,

de bicskiahoz kKapkodd haragvd Zeus,
ha pori hitét

wj igékkel mellbedtngeted.

IL

A hajnalba 6mlé bibor kelettel
ekeszarvan blelkezik,

neki legesodéasabb ez a spekitrum

s a harmathullas ugy dldoz ra,

mint rézbarna homlokarél

a szennyes gyongy,

ha gdréngyre pereg,

melybil élet daridozik buzakildszba
€s reng, remcg
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a vilag [ekete, véres tenyerén:
ez az aranylenger, ez a buzatengler
s az ember

feltamadt wj energiaként

az Gszi kodiok hajnali habjan
csordit ostoraval,

nyelvén egyszerii dalba kit az ige,
a vilag lehet megfencklett, cudar,
6 dalol, & szant, vet, arat

és csizmas laba alatt

véglelent fut a frissen tort ugar.

N In

Virhenybe jatszé 6szi kukioricaerdd
temeti mélyébe

a sikatort sarlozé szent Krézust,

ki felszimatol a lenge szélre

s aznap este a hombar alatt
mutyiba hantiskor boélesen mesélve
mekicreszti a pori fantazidt

és a csobolyd szajarol

sulyos vaskeresztkiént dobija szériil:
Aligha megest valami késaiil...

Es ragyog a hold

és tizmillié holt

hencsereg a betegsarga tengeri héjra
a haborus multbél.

v

Félalomban, alélva

két-harom acélizmu porkirdly
Fiastyukot bogarfdsz

a tiszta azuron

s abrindparipaik fekecte sejtelemkiént
igetnek a Tejuton,

izmaik ‘belettrnek-zaznak a jovébe
s miint marvinykobe véselt
szazadok eléttl jabéltirvényt

a multat

Gsszetdrl az egyik gyvermek:

{Apam! kielmed

esak tudia, .
most nem karikids ostorokkal haboruznak.
Bencz Boldizsar-



Csango gyerek

Februari télben jartak. Ragaly rémitgetelt a varosban. Lap-
pangott jitt-ott ujra felittite a fejét. A konvikiusban egy-két fiuy
a betegszobdba zértak. Az orvosi halésidg bezdratta az iskolakat
€5 szélnek eresztetbék a didkokat. A vardzsszot kimondtak: ,Haza
megyiink', Ki tud conél szebbet mondani a varolsba szakadt
didknak? i

Gytnyorti taltos a kormos vidéki vicinalis. A fiistds harmad-
osztalyn kocesi repedt lampainak, olajos mécsvilagu sotétje pedig
a legszebh vilagossag, Priszkélve fogadja &ket oblébe s nyi-
korgd kattegassal viszi kozelebb. Minden kattogas cgy lépés.
sAlaza megyiink‘t. Folyik a néta, a viddmsag. Egyszer magyaruly
miéaskor németiil. Hol szerbiil, hol romanul. Banati didkok.

Andras a csingd gyerck hallgatagon egyenesedik ki kaziilitk,
mint magénosan 4allé topolyafa, az &sszendit, egymdashoz szolott
akacosban, Egyik fehér akac, masik lila, avagy gdmbakéac. Ugy,
mint az elsuhuné apré testvérfaluk, melyek oly szofrosan Gssze-
bujnak a fels§ Béandthan ,annyira kozel vannak egymashoz. Olodik
€ve taposta a varost Andras. Szedte az igét, simult a vérosi
méphez. De soha egy perere sem hulloft le réla a sajatossag,
nyelvénelk kilonds zamatja, amit talan még Bukovinabol hogott
magéaval valamelyik elfdje. Arcars]l a varos sem fudta lehervasz~
tani azt a pirossagot, amit a dunai lapily puszilasigarol hozott
s nem veszeit ki az a csillogis a szemeibsl, amely a tarstalanub
nétt maroknyi nép egymashoz valo ragaszkodasat tiikrozte. Volt
valami &serd, ami kiiitlkozéit beldle ,amit talan egyedill a két-
falusiak bélesSjeben tudnak megirizni.

Mostani konok szétlansdgdinak egyik oka wvolt, hogy a kon-
viktushél mem akartdk elengedni. Bagyadtnak latszott s a jar-
viny szelétsl félve, vissza akartdk tartani néhiny hapi megfi-
gyelésre, Andrds makacsull hadakozott a hazamenctelért, amit el
is érb. Lassan elmaradoznak a tarsai. Egy pér fin kiséri tovabby
azutdn azok is kiszalltak. A osatlakozé alloméson, atszdllva a
vonatha, amely lefelé vifte délnek a Dundig, egyedill maradt.
Siiriin kévetkeznek az allomasok. Szerb falu, német falu, romam
falu. Pocsolya, rét, szdntds. Azutin wujra kezdbdik el8lrsl, De
minél lejjebb fut & wonat, annal magyobbra ndnek a faluk ¢s
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anndl nagyobbra nének koztile a tavolsigok. Puszlasig, falw,
ujra pusztasag. Ugy fekiisznek a Duna karjaban ezek a nagy
faluk, maganyosan, wvasut né¢lkill, mint egy-egy kiilin elszakitoitt
vilag. Ez itt egy magy mémet lalu. Amaz egy gazdag jszerb [falu.
Vannak &sszeépitettek is, romdénok szerbbel; szerbek németeklkel.
S utolsoként, mint cgy messzibe, hajitolt parittyaks, a Szavatél
meghatalmasodokt folyé hajlasdban, a szikes ujonnan feltért réti
foldeken egy kis csangd falu: Keve.

— Egyediil maradtam — zékken fel fclalombél Andris, a sok-
nyelvii utas kozt, mikor a ldrsathoz akarl szélni.

Purcsa melegségek bizseregtek benne.

— Megkaptam a ragalyt! — 6ilott fel. —Deteg leszek, mieldbt
hazaérek.

Tajszolni Ikellene a veonalot, hogy gyorsabban vigye. Hol
szalljon ki? Két allosnasra is gondol. Kocsi sehol sem warja,
5, Keve mindketiflol messze van. Csak el ne aludjon. A vonaf
szakadatlanul fut lefelé. Ilat schol sines allomas? Sohse all
meg a vonat? A forrdsig emelkedik s szemeiben nyilni kezd a
lazvirag. _

Elaludhatott, az egyik utas megrézza az alvét, hitha ki kell
szallnia. A felebresztelt gyerck a kéaba ¢bredésben nem érti a
szavakat. A vonat indulasra fiityil s a homalyes iivegen nem:
litni jol az allomas mevél, Osszeszedi apré motyéjat ¢s kiugril
a vonathol. Mig megferrosodott arcal torilgeti, a sinekrsl lassany
tovaszalad a wvcnat. A valtokon is tulhaladt, mikor kériilnéz.
Nem jol széllott le. Tovabb lkellett volna utazni. Magaban all a
vasutépiilet. A kizség valahol a pusztaban lehel, vagy a homoki
szollokben, Az 8r nem latta az egyedil leszallo utast. Az egyetlon
palyaudvari lampat is lehuzza és tovabb halad a esikergé kavicson.

Merre menjen? A sinck mentén eéltalan. A [alujat igy mesz-
szebb talalja. Olvade hé fekszik a foldeken. A hideg, ami a
havas fildrsl #rad, szinte jolesik a vasuti koesi melege wutdn,
S mi az a kis gyaloglas egy ahholz szokolt, pusztin ndtt ie-
génynek, akinek erfsek pz izmai, balor a lelke és a szife hazas
tart. A hideg mulasztja a lizat. Elindul gyalog. Célszertibh valna
a romai sancok mentén menni, mely Leanykut fel6l huzédik o,
de sietni akar. A legrovidebb utal vilaszija.

Elgszér jol esik a gyaloglias. TFogyaszija a  kilométereket.
Az elbagyadis Lkéstbh pilienést kér, alu tinik fol, az elsé fala,
a ‘hosszu gyaloglis utin. J6 volna Dbetérni, valahol megpilienni.
Nem ismeri meg. Vajjon melyik falu lehet. Idegenill halad at az
uccakon, Nem thiszi, hogy jart velna mar ilt. Nem volt ulja
‘erre, Megkocogitatja az egyik ablakot, Az idegen sz6, amely va-
Jagzul jin, lehervasztja a kedvet. Tovabb megy miclftt ablakets
nyitnanak. A falu masik wvégében, meginl bezérget egy hazba,
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Az is idegen. Az utolsét is megkorogtatja. S var egy ismerds
szot, amely mem kerigetné tovabb. De menni kell,

Folyik a végnélkili gyaloglas. Lapalyon, domboson, sivatagban.
1it debettelc valamikor a térsk vilaigban a Makson mez pusziasagai.
Erve lehettele valamikor a kevei virak. A laba romokon tapod.
S amerre lat puszta, puszta. Eltévesztetie az utat talan? A pir-
kadas sem hozla ¢l az ismerfs hatirt. A lazas tekintet sehol,
sem tud clnyugodni, Régen otthon lehetne. Moerre, hol csatangol
erre? Végre héazak tiinedeznek. Falu,

Sok sziirke négyablakos urihaz. Olyan régies komoly hézak.
Magukba ‘thuzédott emberek, dunai falu. Hisz ez Bresziovac!
Kozel jir az otthgnahoz. Tulhaladt azon, Hogy térhetelt volna
le az utrél, amit jobban senki sem ismer nila? Minden ablakojy
bezorget. Hatha megtaldlja azt a marasztald hangot. Ila mnem
lenne, mind olyan mord ¢s me fogadnik oly idegeniil. A laz
ujabb erét vesz. Kiszinesedelt arcin mintha a felkelé nap tiiv
zesedne, Most mar fuini akar. Dehogy marad, mikor ily kézel
jar a falujdhoz. Szalad ki a hazak kéziil.

— Haza akarok menmi! Haza akarok menni!

Nétara van kedve. Kitdrja a karjit a szaladasban és hele-
harsog a reggelbe.

A labak mennek, nem nézi, hogy hovi megy. Nem mézi, hogy
ujra mas utra térb. Nines itt mas uf, csak egy ut van, Hazap
megy. Elrekedd dallal készénti az uj falut. A képek jonnck, men-
nek a lazban, Kérvomalakat lat, falakat, ajtokat. Mindenhova ba
akar térni, s minden hazbol vissza kell fordulni. Hat még sines
otthon? Bekidlt az udvarokba, rakialt a nyikorgd kutak viz-
mergjére:

— Joska te! Ambrus! Nem ti vagytok?

Az elamulé areok kergetile tovabb.

— Hat sohse érek haza? Nines itt senki? Hol jarok ém,
miért vagytok itt?

Osszebujt embercket 1at a re;,gcjhcn Baratkozé gyerelek,
Egymast ismer fiatalok. Rokonemberek, Csak & van ilt egyediil.
Csak &. Behajol az arcofkba, a kendk, kalapok ala. Csak egy
rokon pillantdssal talalkoznm! De menni kell! A diiléngéls fiub
egy dreg szerb dllitja meg és tartéztatja. Az értclem oly nehezen
enged fel most. A sz0t nem, csak a tekintetet ¢rii. Megrazza
a fejét.

— Nem maradhatok. Nekem haza kell menni, — s kiszakitja
magat a szanakozé kezekbdél.

Diilsngél tovabb az ul eclnyeld végbelenjében. A lazas sze-
mek, most mindenfelé keringenek. IIol van? Istenem, mikor ér
haza? Hisz iil kell lenni valahol a falujanak. A Wathatir mem
hoz templomtornyot. Puszta, wjra csak puszta. Pedig itt jar.
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A szélben érzi a Duna szagal. Erre jar a kirnycken a széiszért
faluk kézt. Hat elatkozta &b valaki, hojgy sohse ¢ér haza? (Ellens
ségeket 1lal, vavosokat, magy, nagy flalukat. Azokkal wiaskodik.
Emberek jomnek ,annyi ember. Dunamellékiek. Csuk a falujabol
egyse. Kinyujtja a kezét ¢s konydrgben fut feléjik. — Haza
akarok menni! Engedjetek!)

Kocsi zordg a réii fold csapisin, Hilo csiing le a saroglya
végérdl s a dobéhalé olnds gombjai bavézdat huznak a hébaw,
Andras rvétapad a halasz arcara. Villédzik a megismerés. Mintha
széirepedne az a kemény értetlenség. S kibuggyan a szo:

— Marei baesi alljon meg!

A falu hobortos félig bolond dreg legénye az, aki jon az
¢jszakai halészatrol. Hanyszor csufdlodiak rajta uccahosszal, Sir-
ral hajigéltak. Tetszett, ha a felmérgesedett legény az ostcleaval
megkergeite Gket. Most megélelni szeretné,

— Tarka Marei, 4llj mar meg! En vagyok!

- Elamult a mésik is. De hiaba kérdez rikkant dssze-vissza;
Andrasbél kitér a léz és a zagyva beszéd belefojija a szot m
bolond legénybe. Nem kérdez tobbet, Atnyaldbolja a dillongs
Tiut és felhuzza a koesiderékba. Betakargatja a f6las lapokrocha,
ugy indulnak tovabb. Hofnolicon haladva keresztil Marci halat
ad el egy hazmal.

~— Juh Bozsee! — sopankodik a vasarlé asszony, a hideg-
razés fiun s pészivevBen dugdossa a pokrécot a valla ndgé.
A beszéd kivil marad Amdrasbél, csak a gondoskodé kezet érzi
s halasan suttogja:

— Készoném Ilka néni.

Felhagott a map az gre ,mikor beértek Kevére. A megbabos+
mizott székelyi héazak sorakoznak. Andras kélyagosan timasz-
kodik fel. Szegényes telepes kozség. Alacsony kerités, alacsony]
eresz, tiszlira sepert mtal;. Egyforma fehér kiesi kétablakos hé-<
zak. Ismerfstk. A gazdagsig nem olloztelte uras ruhiba &ket,
De az ablakokbol a ,jeges wirag, vagy ,pistika® ecserepei mellG]
ismerdsok szdélnak ki ra,

— Andras, hat hazagyottel?

Ni egy kislany baktat az uccan eléttitk. A koédorgé Rézsikal
Hanyszor elzirtak eldle az ajtot, vagy rauszitofta a kutyat. Most
széles mosdllyal nézi a nagy ciptbe baktaté gyerekel, aki mind-
untalan le akar esni a labarcl. Az Oreganyjarél maradt keshedy
nagykends nagy csoméba kétve éktelenkedik a hatén, s hatul
lecsiingé két sarka minden lépésnél a sarkdt veri. Eldugja a
fazos ujjait elsl a kenddble s az worrit szivogatva felbamészkodiki
a koesira, Andras nem tudja megéllni, hogy oda me kidltsa:

— Rozsika nem ismersz?
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Befordulnak a mnagy wuccira. A fordulé mbgott lent terdl
®l, a magy rét lapalya. Sehol egy zscdmbek, sehol egy fa, csak =
puszta. Cséingé lanyok jonnek a pusztai kutvél, fol a mevedélyen.
A szegénységilkben is pipeskedd lanyok riszalva viszik a vizes
Kantaikat. Lent a partoldalban megpihentetnek, Felintegetnck e
kocsira:

— Andris! Andris!

Sietnének a hirrel a faluba, 5 clmaradt tirsukat szolitjak, ald
lent huzakodik még a kivinal a vodorért és incselkedik az itatd
legénnyel. Lekialtanak a pusztiba.

— Ilona! Ményiink!

Ni a kocsmat szellGzietik. Kocsmai krétai szamok néznek lo
az ajtofelrél, Treszka néni is beszol az urénak:

— Nézd az Amdris, hazagyiitt!

A csingé gyerek arcan elterill a mosoly. Hanyatt diil a koesi-
derékban s ezzel a felengedt, kokadt mosollyal Atoson esendesen
a lazat pihentets &lomba,

Régen all a koesi. Marci rikoltoz, csapkod a tenyerébe s
kuvikhangon szérja az orémét, ,Megérkeztink, Nem mozdul a
haz. Ki torédik a Tarka Marei bolondsigival, A fin sem moz-
dul, oly mélyen alszik a kdesiderékban, Marci egyedil veszi le
a kocsirgl £s ugy viszi dlben a csingé gyercket a sxziilbi hazba.

Birestk Erzsébet

Gyiljtsd a termeést kalangyaha
R Kalangyénak

Mérd 151 szemeddel e papir

mezdségét — esak ennyid van,

csal ennyin s ennyit teremhet —

ne fogddzz te eszferlancba senkivel —
tan keriil marokszedsd is.

S ha nem keriil? Neked mindegy,
senkivel sincsen kozod —

ha az iddd elérkezett

péterpilkor — ez a munkéd:

ezt a rendet learassad.

S te arassad. Mert ha mids jin,
miashonnan jon, mdshova tart,
mas vagisu, mas fogasu —
s nem araital: mit sem érsz.
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Mrklec Gusztav: Az Hrém percei
e I S T e Y

Nem odakint: itt, e csendes
wvacokban, hol betiid rovod,
csakis itt £6 a Jovendd:

itt fiits ald, itt kavarjad,

itt kotyvasszad — el me csabulj

e kuleslyuktsl, a Mindenség
titkai hol kilesheted —
Tsten szivedobogasat,
remegését, gyorsulasat,
kihagydsat innen Iesd meg.

Meérd 151 szemeddel e papir
mezdségét — csak ennyid van,
esak ennyin s ennyit teremhet —
ne fogédzz te weszlerlancba wsenkivel:
gyiijlsd a termést kalangyaba
e ¢nekelj!
Rénai Mibidly Andris
BN TR

(hirklec Guszéav harom verse)

Az orom percel

Es jén a pere,

Mikor az ablak ald sttét éj osom,
Halott rézsdkat hoz kosaralban.
Réla &lmodom,

Vialahol messze az &j sdtét hullamain
Halott rézsak utaznak,

Halott rézsik,

Halott almaim!

Dermedt, orok partokat sejtek ott
Es stiét erds szirteket.

Valahol messze, — talan

E vilagnak tulsé oldalan.

Ebben a perchen minden boldog:

Szoba, largy, ablakok ¢s fiigginyok,
Iréasztal ¢s dohanyszelence..,

Ebben =a perchben minden boldog.

Es én:

L sivar &jemen

Mint végtelenbe nyujtott dgai a fanak —
Nem latott hajnal fehér oromdére vérnak.
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Fjszaka a vares uccdin

Satét hazak szelik a mehéz feketeséget,
Valahol ¢éji madarak jajgatnak,

Oreg ereszek alafi,

Ejjeli madarak, baglyok.

Velem sétét félelem jar,

Velem sapadt kisértetelk jimnek,
Velem faradt kodsk jonnek,
Holt ¢gi kikotok.

‘Oh, hol van most a megvetett halott,
Oh, hol van a szazszor Atkozolt,
Oh, hol van az asszony,

Az én holt szerelmem?, .,

A félelem téged ujra szil szivemben,
A halal téged uj életre kelt bennem,
A halal orikos,

A haldl lcbeg minden dolog felett.

Gyonyori halal.

Biuddha és a majom

Késd fény reszket a draga butorra,
Meost hal el a mapsugar a szobiban.
Sérga csendes fényben ragyog az dra
fs két porcellan figura magaban,

Az elst: majom, tivol tizdétt mapja,
Szemei messze idegenbe néznek,

A misik Budha, az dreg Pan apja,

Melle, hasa hordé... szinle megigéznek,

Menyezet sarkiban a pok halét sz8;
Majd vérszomjasan il a zord mezdben.
A szoba csendes. Az est, e csodds né,
Valahol messze jar fényes esében.

A vazin az utolsé fény izzik még.

Jdon az ¢j, mintha Arny orszdga volna.

A majom vdt, erotikus tiizben ég...

Es azt gondolja, hogy Buddha, — Magdolna.

Torditotta: Poldcsi Jdinos
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A jugeszlaviai magyar ifjusay

Szvatké Pal a szlovenszkoi magyar ifjusigrél irt nagyobb
cilkkében csupa olyan problémat tavgyal, amelyeknck minket a
vilaghdboru ¢s a btkeszerzidés kivetkeztében nemesak mint test-
vérekef, de mint sorskozossket is égetéen kell érdekelnisk. Ha a
Jugoszlaviai magyar ifjusagrél akarunk beszélni okvellen szem
elott kell tartanunk ha nem is a romaniai, de a cschszlovakijad
magyar kiscbbséget, A. kisebbsigi sors barmennyire is reiativ
fogalom, mégis térténhelile Gsszehasonlitas, mértékszabds a kisebb-
ségi sorsban €16 népek szuverenildsa, kulturaja, irodalma, mii-
vészele, szocializmusa, majd haladasa kozoit. Az ifjusigrol akar-
vin beszélni, az ordélyi és csehszlovikiai magyar kisebbségel
helyzetét, irodalmat, miivészetét sth. csak annyiban  érintjiik,
amennyiben az sziikséges lesz a mi kisebbségi ifjusdgunk sajii-
sagos helyzetképének éles kiarnyékolasihoz.

A szocialis, irodalmi ¢s kulturalis (ekintetben majdnem mijn-
ienben hatrdbb haladé jugoszlaviai magyarsdg okulhaina a szlo-
venszkoi ¢s az erdélyi magyarsag uj és észszerii cletberendez-
kedésén. Noha az erdélyi ¢s a szlovenszkéi magyarok politikai
helyzete egészen mas a jugoszliviai magyarokéndl, mégis a {a-
volsdg a felocsudas &s a magéiracszmélés utjan arénylag is Des
hozhatatlanul nagynak latszik mar koztink. Ha kivesszitk is Fp-
ditlynelc foldrajzi helyzetébsl és torténelmi multjabol Kapott, a
mikrokozmikus berendezkedésre valoban kedvezé helyzetét, aklor
is Szlovenszké még mindig messze eldttink jar. Ecdélynek kii-
16nds szereneséje, hogy dvszéizadok ota torekedett az onallo-
sagra; & tulajdonképpen mintegy &ntudailanal is el6készilt a
bekeszerzides feltégeleive. Fejlédiek hatdrain belil autonom szer-
vek, s mivel mem veolt szorosabban Budapesthez kapesolodva, ming
Szlovenszké és a Vajdasdg, a kuliurat, az irodalmat sem kiza-
rolag innen varta. A Vajdasagban volt is, van is irodalom, de
ebbsl a sulyos beilleszkedési hibabol kovetlezik, hogy a Vaj-
dasigban nem tud kialakulni cgy speciilis irodalmi irdny ¢s mnem
tud gybkeret verni az olvasokozonség lelkében foldijeinek kiils-
isebb iréi értékelése sem. Minden ami szépre, idealisra a mar
példas kizonnyel vegetalsé vajdasigi magyar lelkébsl futja, Buda-
pesirdl, vagy masvakahonnan kertll hozzink. Ezek a lelki ,,impory-
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cikleels sem leszik azonban kedvessé importdreiket és nem ejtik
a ,nagychetiség” gyanujaba a budapesti kiadsk ¢s kereslkedsid
szemében, A legtobb Lkéz- és magankényvtarban ha van is uj
kényv, de alig van vajdasagi irok miiveibl. A fogyasziast a laiku-
sok csak tulozva képzelhotik el. (Igaz, hogy az ezen a télen olesén,
piacra velett Tolnai Vilaglapja propaganda csomagjainak sziik-
séges szdllitisi  dobozokat minden nap kocsiszamra latom be-
szillitani a szuboticai ,Litteraria“ba... Am le kell szdmitani a
Szinhazi Elet és Tolnai Vilaglapja makulaturdinak tomegeikld
ségét, csabito ¢s beugraszié tarkasagat, vengeteg képét, a Lanios
Magazin irokértéki 12 szamat és a részletfizetést, ami az egdsze
ben a legfontosabb). Amikor Fekete Lajosnak Tengerzugasabol
580 ezer magyar kozt csak 24 példany fogy ¢l, aki pedig hosszu
ideig itt &lt koztink, a mi kenyeriinkin s vizimkon aki itt adta
mar ki elézbleg a ,Béklyézott ersk leltamadasa ¢s a ,Szent
grimasz®, cimit verseskiteteit, arrél senki sem tételezheti fel,
hogy a vajdasfgit az irok érickelésében szélstiségbe ejlelte volna.
Hat mem volt e ket kinyv jo galancia a vajdasigiaknak arra,
hogy ime Pekete Lajos harmadszor is ki (udna elégiteni ha eszbé-
tikailag még oly szeszélydis lelkét is?'.. Pedig mennyire a vajr
dasagiakrdl széltak és mennyire a vajdasagiakhoz széltak és
mennyire a vajdasagiak lelke, problémaja volt elst két kdnyvében!
Mi ennek az oka? Bizonyosan memv a koléd, nemy is a kiadé, hanem
a jugeszliviai magyar tarsadalom alszik, amelyet Szenteleky, hej,
de keményen ostoroz a Mi Irodalmunk Krénilkaiban! Faragé Im-
rének a Mi Iredalmunk almanahjaban clhangzott vadjara, vé-
delmére kelek azoknmak az iroknak és koltéknek (ha szabad Skef
pluralisba tennem), akik mibelyl valamirevaloknak ¢érzik magu-
kat, jocjszakat mondapnak a Vajdasig zsiros rigeinek. IHat el-
birng tket a Vajdasig? Vagy az ird ne ichessen mast, esak a
wajdasigi kiziny ébveszigetéscben oregedjék meg, viragozzék el?

E hosszabb kilengést mégis meg kell engedniink az ifjusag
helyzetének ismertetésében ,mert ez egyuital dénptémérvii magya-
razat arra is, hogy miért nem volt eddig az ifjusagnak lapja a
jugoszlaviai magyarok lkbzt? — Bar erre a magyobb okok utébb
;jpnnek,' mégis elbre tolhaljuk a jugeszliviai magyar fdrsadalom-
mak ifjusig-vezetS emberekben wvald szegénységét. Nagyobb ok
azonban, hogy az ilteni magyar ifjusig roppant szélséséges pa-
lyikon mozog és igy egy iljusagi lap nem képes, birmennyire is az
fltalanos kultura jegyében indul ,5sszefogni, Gsszetartani czeket
a killonbizé életcélu embereket. Ugyanis egy specidlisabb ifju-
gigi probléma sem U5bb ezrek problémdija. Bz viszonlt azt a ki-
rillményt vonja maga utdm, hogy nem lehetséges oly lapot inditani,
amely legalabb 50 szdzalékban érdekelné az egyént. Minek kivet-
keztében a mar meglevs folydiratban is kétkeds elgilcéleilel lapoz.
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Izlésre és véleményre a legszélséségesebb ez az ifjusag. Egy pa-
Iyan haladék példaul ugyanazt a cikket jénak is rossznak is
lartjdlk a sz6 legszonosablb értelmében. A laphidnyokért ichat az
felels, aki éppugy nem akar olvasni, mint a felndttck. Innek
is konnyii az okdra rajonni: killfsldi folyoiratokbél allandéan el
vagyunk €s voltunk is zarva. Nem kerilhetett az ifjusag kezéba
a legjobb magyar ifjusagi lap, a ,ZAaszlonk®, hogy megkedvel-
tesse az ifjusiggal az olvasist és az ¢érdeklodesst felingereljo
az effajla irodalom ivdnt. A sajténak mem volt neveld iranya.
S a napi sajté nem is szolgalhalla az ifjusag kizérélagosabb iigyeit,
mert az ifjusag mindig kétkedve ¢s korlatoltan fogadta az id8nként
jelentkezd ifjusdgi rovatokat.

De nemesak dénté mérvii magyardzatol kapunk, fogalmat
arrdl is, hogy a jugeszliviai magyarsdg mégis csak esinalt vala-
mit: feleskiidiit, hogy nem vesz konyvet és a gazdasagi valsag-
bol szarmazé szitk ¢&s leépité viszonyok kényszeritésének leple
ala buvik, amely viszont nagyon is sok helyen mem elég nagy}
ugy, hogy az igazsag kilatszik., A gazdasigi valsag nem csak
valosdg, de egyben ragilyos hirbetegség is. Mindenhol évoin-
tezkedések léptele eletbe jott is, abol egyébként nmem lett volna
sziikség, bezartdk a kapukal, hogy a pénzi semmiféle olyan cal,
amely nem kimondotfan életsziikségleti, ki ne vigye odvabsi,
Lbben az elzarkézo, miiviszetet és irodalmat semmibe sem, vagy
folgslegesnek tekintd tarsadalomban mégis ldemelkeds zsld sziget
a Beeskercki Koézmiivel§diési Igyesiilet, amely szamas kultur-
munkajan kivil minden évben egy abszolut irodalmi értekii miivet
miegkoszoruz & kiad, tovabbd finanszirozza az ifjusag most mweg-
indult lapjat, aw "Ortiizet; amig az a sejat laban meg tud &llmi,

Mindezek néalunk szinie csillogban szépek, de hol vagrunk
mi még példaul az Erdélyi Szépmives Céh-til.

Miben ismerhetjilk mi el Szlovenszkiot megelézénknek? 5'in-
denben. Csak egyben nem: az ujsagirdsban, A szlovenszkoi na-
gyarsgot a koriilmények teljesen megviltoztatlak. Jokor belaita,
hogyha nem alkalmazkodik a helyzethez, szenvednie kell &s mig-
is elpusztulnia. De ymit jelent ez az alkalmazkodids? , Az ewmbor
a legnagyobb alligator® — mondja Szvatksé, A szinét valicw-
tatja, de beliil Valtozatlan marad. Kiilsnben nem maradhat meg
- magyarnak, Tudja és {jézan felfogésa belattatja vele, hogyha nem
hajlik, hat eltérik. Mindazonaltal a szlovenszkoi magyarsag élete
mem nidszilhajlongas, mert hiszen ezt senki sem kivanja toie.
A szlovenszkél magyarsdg ndhet egyenesen ,mert az ujabban
megindult nyesegetés hatarozottan a zenit felé iranvitja, Es ha
el tudja kerilni az asszimilalodis veszedelmét, batran mondhatja;
hogy szerves lag létére kiheverte az elszakadast az anyatesttsl.
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Ez a hidrafej magyarsidg pedig van annyira japin, hogy clke-
riflje. , Leegyszeriisidtiink. Nincsenek osztalyok koziltiink, Ro-
botolunk, Munkdsok vagyunk. Igénytelenck — mondja péeldas
Gszinteséggel Szvatkd, Ami nem azt jelenti, hogy lemondott ¢s
megbékélt sorsaval, hanem lecgyszeriisodott, hogy Leljesen eléh-
rél alapjéban kezdje el a kiizdelmet és a nemzetet ujjaépité mun-
kal, Ezt féképpen az ifjusag tiizte maga elé. 1925 utin a szlover-
szkoi magyar ifjuség mar tul volt az elszakadastél kapott iités
bodité haldsdn, = szép hési szomorkodason, hazafiui béanaton.
Kezd6dstt az uj generdcié Lkovszaka. Lz az ifjusidg kezdie elfc-
ledni a tradicigkat, dilettdnsoknak tartvan azokat, akilk még ,régit
kivintak &s hazafias felbuzdulasukban szeretlek csendesen, vagy
hangosan almodni®. Mindez 1925 Loril,

IHa parhuzamba akarnank allitani a szlovenszkéi ¢s a jugo-
szlaviai magyar ifjusigot, aklor mi, jugoszlaviai magyar ifjusag
esak 1932-ben kezdiink ott tartani, amit a szlovenszkéiale mar
1925.ben elvégertek. Gy6ri Dezsé vezctisével kibontakoztak az
nujarcn magyarok™; vagy Ok eskiidtek arra, hogy a szlovenszkéi
magyarsagot meg kell védeni, vagy ez az <gbekialto szitkséglet
sziilte meg dkel. Lz mar mindegy. Elég az hozza, realizmusi,
munkét, uj mentalitést ,jozansigot, curdpaiasségol, intenziv ¢s
nivos szellemi ¢letet, a régi sablonok elvelését és osztalylalan fir-
sadalmat hirdettek*.

A jugoszliviai magyar ifjusig joforman csak 1932-ben &ll-
hat ezekkel a iényekkel piarhuzamba. Mulija az allamfordulat
ota 14 &v. El lehet intézni par mondatial mindaddig, mig a
jelenhez nem ériink. De el lehet cggyel is: alomkérban volt. Am
Ehreszté orvossagol wvérta, de kiviilrol. A varaleozasban tirelines
és majdnem optimista wvolt mindvégig. Mert az allamilalakulis
okat joformin még ma sem érti teljesen. Elégedeit ¢s lojalis
volt. Legfeljebb kénnyes parnai bizonyitotlak ennck az ellenke-
z8jét. De csak szérvanyosan, Ez tulajdonképpen clénye ennek
az ifjusdgnak, mert ez mar is parhuzamba helyezi szlovenszkoi
testvéreivel, akiknek az atalakulas, — amint méar fentebb lattuk,
— #&letmentésiikre szolgal. Csakhogy més kérilmények meg ¢l-
forditik e két ifjusdg parhuzamos életvonalal, hogy a jugeszla~
viainak az 8 [pacionalis flegmatizmusa sajat hétranyara valik.

Szvatké a szlovenszkdéi magyar ifjusdag  cnergifjat teljesen
helvesen anmak a jugoszlaviaiéndl sokkal szerencsésebb wvérkeresz-
tezddésébdl szdarmaztatja. A szlovenszkoéi kbzéposztily magyarsaga
tisztdra indogerman magyarsig. A magyar vér szizadok O6ta némeb
és szlav virrel vegylilt az § vidéleiken. A kidztéposzthly pedig az
egyes szlovenszkdi vdrosokban egyenesen germin, vagy szléav ere-
defit magyary s a germénok ¢s a szlivok keveredésébil sokhelyiitt
magyarok sziilettek. (PPélda errc: a lombardiai germéan és szlav-
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vérii olaszold, a spanyolorszagi keltdk, arabok s gotok kevere-
déséhsl szarmazé spanyolok). ,,Azok a magyarok, akikben nincs
indogermén kilitiség, a megvaltozott helyzetben welvesztelltk fe-
Jlilet, letortek, illuzi6kba burkoloztak, mem kivantik tudomasul
wvenni a valésdgot, mig az indogermin magyarsig szivis joézan-
siggal megkisérld a poziciok tartisat — irja Szvatkse Pal.

A tizennyoleadik szézad clejétsl kezdve altalanos kolonizacio
indult meg a torsk foglalas miatt elhagyolt és elhanyagolt Voj-
vodina teriiletére. A magyarsdg a vele majdnem ugyanazon idében
idetelepitett tolokkal, masodszor pedig a Németorszighsl betele-
pitett szegény svab jobbagyolkkal keveredik. A vilaghiboru alatt
mémileg oroszokkal, befejezése ata pedig éltaliban a szlavokkal
is eddig még soha mem tapasatalt aranyban. Fzek a viérkeresz-
tieziidések esak az elsdé lét esctben mondhaték éppen szerenesé-
sleknele. Az az ifjusdg, amely magyar és szlav vér keverékd,
melankdliara ¢s pesszimizmusra hajlamos. Hamar ¢s sokdig estig-
lged. A tot—magyar OGskeveredés jé polgar, de mar nem jo
agilator. Belenyugvo lanyha, sokhelyitt pongyola és elmaradoli.
A német—magyar nacié marad hatra. Ennck {i8sajalsiga: az ine
tellektudlis palyakra vald tirekvés, tibbnyelviiség, szorgalom és
jomod. Lz azonban nem wvezér.

Mik voltak tehat azol a kedvezétlen kérilmények? Az elsi
ok az, hogy az ifjusdgnak mem maradt vezetSje, a masodik nem
mas, mint az ifjushgnak sajal lelki diszpoziciéja, amely a ki-
sebbségi sorsban &dperejébsl nem tudott magAraeszmélni. Hajlott
@ banatra, a ,kédevésre az illuziordgisra®. Csak vagyédott a
régi vilag ulin, de nyugodtan maradt, mintha csalk vagyai fu-
lontul nagyok lennének sajat realizdlé erejéhez mérten. A hare
madik kedvezbtlen kirvillmény: az Oletfenntartasi kiizdelemben ro-
hamra kellett indulnia! Az allam nem Allt mar 1obbé mbgbite,
Kezdie veszteni poziciéit az allami, illetve helybeli hivatalokmnal,
Orilt protekcié-versenyeket allt ki és a harcot a legtébb magyar
versenyzi clvesztette, Csliggedés. (Ma mar megadas). A nemzeti-
ségi  szelekiaci6t mindenbol évezte. Es ¢érezték a magyar tar-
sadalom nagyjai is. A versenylarsak bizomyos fokig mindig gyli-
Iolik wegymast. T, i. aszerinti mértékben, hogy mi fiigg a ver-
senyt6l. It az allds, az ¢let fiigghit és maradi {liggfben magyay
eszrdl. Bar a mdsik részrdl e kéedés mar rég el van dintver
Az ssszemelegedés lassan tiriént. Shrlédassal is jart. Ma belg-
torfdotlon és siman megy. Magunk kozitt személyeskedtiink, tor-
wsalkodiunk, karérvendtiink. Szervezeleink mem voltal, lapunk (if-
jusagi) mem volt. Mikor a megélhetési prébalkozasolc versenye
alabbhagyott, mert tébbnyire mindenki beldtla a hiabavald kiiz-
delmet & mas cletesl felé terelddolit torekvése, akkor kezdett e
felkavarodott massza leiilepedni. Itt kivaltak bizonyos -osztalyok,
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amelyeknek a hatdrvonalai éllandéan bemosdottak maradtak &s
ma mar teljesen Atmenetet képeznek. Aki azelott alul volt, az
alul is maradt, A magyar ifjusdgrél beszélvén, esak méla szally
tel egy-egy individium, mint a légbuborék valamely {cspedé fo-
Iyadék edényének fenekeérgl. Az is sajat erejébdl és magyon ritka
esetben. De ¢ppugy megtirtént az is, hogy a felszinen wuszé
kinnylt suly lehullott alsobb rétegli vegetacickba, Ekkor még
legélesebbek woltak az osztalyok hatarvonalai. Foldmiives ifju-
sigot, iparos és iskolazkods ifjusigot lehetett clvalasziani egy-
mastol. Bar az iparos ifjusdg utim a foldmiives ifjusig is mind
nagyobb mértékben kezdelt kizép- és fdiskolakba jarni. Szegény
szlilk gyermekei éppugy, mint a mnagybirtokosoké. Csabitotta
6ket a hivatal, az dri m6d. Olyannyira, hogy példiul ma Jugo-
szlavidban szellemi tulprodukciorol kezdenek beszélni avatatlan
egyének. (Erre késtbb ratértink).

Ez az id6 még a kaosz korszaka. Nimes rendszer &s mod
intellektuelel lképzésében és nevelésében. Ki hol tudott, otk ke-
Yesett exisztencidt, tekintet nelkil, a sajat alkalmatossigara. A mai
szétforgicsolodas mar itt kezdddik. Témegesen Iéptek szabad pa-
Iyakra, Megprobalkozott az ifjusag mindennel. Kézben minden
idejét ¢és energiajat lefoglalta a megélhetési probléma, vagy az
ezirdnyu tervezgetés. Csak statisztalt a ,vilag ©sszes magyarh
jai’ szamaban., Tudtak réla, hogy van. De mintha egy ablalktalan
szobaba zartnak tiint volna fel. Kiviillrsl senki sem tudta, mif
adindl, a szobanak melyik részében van: a padlim hever-e esz-
mdletlentil, vagy a levegben lebeg, vagy a természet térvényei
&3 a tradicick ellenére megforditottan a plalénon jar?

1921-ben Tamdas Istvan ,Ifjusig® cimen szerkesztet ugyan
egy ivnyi lapocskiat, ez azonban mnem jutott el minden ifjuhoz,
f6leg gyermecklap-nivoja s rivid ¢lete miatt. 1925-ben kapott;
egy lapot, a Mladost—Ifjusigot, szerb és magyar nyelven. Iz
ugyancsak néhdny szdm utin megsziint. De eziddtajt alakult Szu-
boticin a Keresztény Ifjusdgi Egyesiilet, amelynek kiilénssebb
fontossiaga, hogy OnképzSje van palyizatokkal és szabad elgada-
sokkal, Azonban ennek is vam egy hataskort korlitozé oka a
felekezeti kérdés. Ezckre az iddpontokra esnmek a cserkész csa-
patok sorozatos alakuldsai és miikiodései is. Ezek azonban hamar
aldbbhagytak &s meg is sziintek. Tébb zagrebi magyar egyetemi
hallgato ezenkizben szintén osszegyiijtétte az anyagot egy ivo-
dalmi bhavi folyéiratra, de a lap megakadt a cepzuranehézségeld
miatt. Szuboticin is megkisérelték egy snképzékor alakitasat, tar-
tottak is méhany szép és lelkes Osszejbvetelt Szanté Robert ird
vezetésével, de a hatésgig a lovabbi miiktdésre engedélyl nemy
adott,
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Ezzel kimeritettlik awmokat a tdrekvéseket, amelyek az ifjak
meghittebb Gsszekapesolisara, lelki kozdsségénele megteremtésére
¢és a magyar nemzeti sajatsagok megorzésének tudbsitasira ird-
pyultak. (Szandékosan kihagytuk a futballszervezeteket, hogy azo-
kat késtbb részletesebben méltassuk).

Nem kell killon mondani, hogy joformén a legnagyobh tes-
pedés idején készontott vamk a gazdasdgi vélsig, mint egy siiriy
fatyol, hogy szendergéstinknek még megnyugtatobb sttétséget szol-
galtasson, Munkisredukeiok. Apa, fiu a kenyértelenség veszélyében,
Még magyobb gondok. ElsSsorban az ifjusigot épitették le. A
polgliri kozéposztily és az alsbosztaly zome munka nélkill van. Az
elit is kiszorul a hivatalokbél. Kiszoritja részint a szliav ifjusig,
készint a munkaerfredukeié. Most alulrél méz a felette haladékra.
Magénal tehat sokkal nagyobbaknak latja 8kei. Pesszimizmusba
esik., Felveti a kévdést: ,Hat érdemes?” Kozeledik az utolsé stas
ciok felé, Itt-ott lerogy. Ongyilkossiigok és &ltalinos kétségbeesés.
Mér minden ugy van, mint Szlovenszkéban. ,A vajdasigi magyar
kozéposztaly ifjusigaban tulsulyba kertilt a Lkispolgari életméod:
egyszeriiség, bizonyos nyomotisgg.. Es éppen e percben erdl-
teti magdra a ,szerdny realizmust, kényszerti jézansigot®, Az
indogermdn magyar &s a zsidé-magyar ifjusig mér elvégezte ez,
Ez levette ardnylag clég régem a ,ragyogisokat, megbecsillte a
munkéty és a kenyérkeresés lehetfségét is megtudia kaparintanil
A munkanélkili ifjusig elproletavosodott és kollektiv egylitélés
jar az eszében. Foldreformokra ¢és vizsgaszigoritdsokra gondol,
Folemelte a szellemi tulprodukicié és a szelektacié eszméjét. Kezd
internacionflizalédnd,

L

1931. Tulajdonképpen akkor kezdsdik egy piciny mozgalom,
mely 1932-ben komoly wvillalkozdssd novi ki magat. Szuboticail
beogradi és zagrebi egyetemistik ifjusagi lapot inditanak ¢s a

N E FELEDJE

MEGUJITANI ELOFIZETESET!
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jugoszlaviai magyar ifjusiag szellemi kizosségének mogleremiésén
igyekeznek a legnagyobl silieneket aratni. (A lapnak eddig még az
elsé két szdma jelent meg; nem lathatni tisztian a hatast). Ugyani-
csak ezzel a villalkozdssal kapesolathan a szuboticai egyetemistak
kerpordciot létesitenck. Még nem kerilt teljesen naplfényre egy
masik szép terv: egy ifjusdgi irodalmi folydirat inditasa a beq
eseji magyar ifjusag korében, és mér is ujabb szuboticai alkeio,
bontogatja szarnyait tegy havonként jelend magazin meginditasa
a juliusi hénap folyaman.

Es a parhuzam tovabb folyik és belevezet és helevesz a jo-
vébe, , A régi kispolgari csaladok iljusiga magihoz ragadia a
vezetést s a letdrt dzsentrik példaadisianak vardzsa megsziint'.
Ez az ifjusag a dolgozd korskbsl emelkedett fol. Az 1931 és 82-es
valsagos években megszokashol €s természoténél fogva sem ftudoty
tétlenkedni, Dr, Szabé Laszlp mondotta ez &év januirjaban a Pesti
Naplé vezércilkében: ,Aki a legnehezebb idékben is dolgozotty
megfeszitve és kitartdssal, ha kellett haszon nélkil, ha kellett ra-
tizetéssel, de dolgozott, az megmenekiilt. Megmeneliilt, mert meg-
mentetle villalatinak tiidejél ¢és pulzusal, nem hagyta, hogy meg-
sziinjék a munka vérkeringése™ Dr. Szabo a t8kéro és a munkara
mendta egelet a diagnozisokat, Mi (s talan masck is) mondhatjuk
ezt az ilfjusdgra ¢és a jovbre. Lz az ifjusig ,fa gyogyulast a
gajat &letvonmalan keresi) Semmi nehézségre meg nem  torpuit.
Mert feleskiiddtt a haladasra s tudja, hogy ,minden, ami e val
sagos idokben vesztegel, halalea van itélve. DBelatta, — ha
késon is, — hogy valami uj keil. Uj, mert a tivol- és a kizel-
mull, ha az apaié, ha az ové, csalk rossz példinak és alapos Lax
nulsagnak jé. Merl belitta, hogy az altalanos civilizicio wvigleg
elhagyja, ha tétlenkedve, mem fogozik bele valahol a haladas
eurdpai szinvonalaba. Elvetelte végleg az eléitéletcket. Az egyik leg-
nagyobb magyar belegsegb6l, az idegen nyelvek nem tanuldasabal
kildbolt. ,Ez természeles is“ — mondja Szvalké az & ifjusagukra.
sgyetlen lépést sem (ehettek volna clire mz idegen varosokban,
az idegen ecgyectemeken, ha nem szedik Bssze teljes crejileet és
nem keresik mindig az észszeritt, hogy megallhassanak azon a
sziik pallén, amely még megmaradi a labuk alatl s ahonnan
egyetlen elhibazott lépés a halalba visz'y. Lz az ifjusig mar nesy
gnz6 célok utdn jar, A maga igényeit leszdllitotla a minimumra,
Nagyriészt mincs moédjaban, hogy kozvetlen nyujlson segitségely
émmagin akar segileni digyvivéssel, az eddigi irvdnytalansignek
irdnyra  valé bevaltdsaval, az osztalykillénbségi vonalak kigu-
mizasaval és a szétforgacsolodolt egyéni erdk ujra-egyesitésével.

@

A fentielkben két problémanak a tisztizasara teltiink igéretet.
Az clst a szellemi tulprodukeid, amely gondolat Németorszaghdl
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indult ki, a szelektdcios elmclet atvevésével nalunk is befoga-
disra taldlt; a masik kérdes a futhall koriil lebes, Elstnek meégis
a futballt, vagy kiterjeszkedsbben a sportot intézzik el. A sports
nak ma minden haladé orszagban nagy a jelentésége. A spor
@ legmagasabb mivojaban nemzetek erdprobaja. A sportprogram:-
ban a futball, a legfogashbb szam, amely ugy fizikumot, mint
figyességet s ugy egyéni belefekvést, mint sporttarsi Snzetlen-
séget, csodds lélekjelenlétet és kiizdenitudast egyforman kivin. A
futball mivés, fair eripgsszemérése tehat ezeknek a kivals alkalk
matossdgoknak s jellemeknelk. Sokan tamadjak a futhallt. S fe-
ledik, hogy ennyi elényével szemben egy hatvanyaval, a durvaséiggal,
— amit a mindinkabb realizalédé jatékszabalyok és a bindk
kiképzése mar lassan ki is kiiszobglnek, — nem lchet gy6znis
Ma mér a sport elleni harcok komolytalanokks valtak annak minden,
égaban. A sport lerén szabadakarat vam, Az ellenzéknek {alan
felrémlik a rémai cirkuszok fogadott gladiatortabora, bajvive se~
rege az 4 eélethalalmérkézéseivel. Talan azt képreli, aki boxa
meeccsre vallalkozik, azt nem meglévs fizikuma inspiralja egy kis:
vasprobira? hanem valaki azt neki életfeltétel mellett parany
csolja. A professzionizmus gondolata tényleg az ellenzék mellett
fog. Am mégis nem kell feledni, hogy elsszér volt a sport és
aztan jitt a professzionizmus. Elészor gyézelem s csak aztén a
cserkoszoru, amelyet ma is csupdn pénzre valtott be a pro-
fesszionizmus. Elfszor is a sport a legrégibb idéknek tobbesel
even altal valé folytatodisa, masodszor éppen Jugoszlavidban nem
kellene clitélni. A jugoszlaviai magyar ifjusig ¢letkérdésében
talan sokan nem jis tudjik ,milyen fontos szerepet visz a futball.
(Mert itt idleg a futballt kultivalja az ifjusag). S féleg azok mous
tudjik, akik a futballi és a futballozé ifjusagot a szobabol mézik.
S nem tapasztalhatjik, hogy a futballpilyakon tulajdonképpen
milyen kasztu ifjusag is gyiil tssze? S feledik, hogy Jugoszlavid-
ban alig van egyth szervezet, ahova a magyar ifjusig csuszas
¢s kikevesztelkedés nélkiil beléphet, mint éppen a futbalklubolk.
S6t ilyen szervezeteket memzetiségre valé tekintet mélkil is lchet
alakitani. Itf, e szervezetekben torlédnek el teljesen az osztily-
kiilonbségek (hatdrvonalai, Itt érintkezik egymassal az ifjusag
minden elképzelhetd rétege, fclekezetre, mnyelvre és nemzetiségte
vald tekintet mélkiil, Azt a szeretetet, amely kozattink elszakitc
hatatlanul fennall, csak az tudhatja, érezheti, aki Kozétlik van.

A szelekticis Németorszaghél vals. Az idén nalunk is fizembe
helyezték. Elve a kovelkezs: ha sok a tanult ember, az utan-
potlasban szelelticiora van szikség., Ma a szabad palyikon az
orszag mépe nyomorog, meg kell mehoziteni az odavezetd utat, a
kozépiskotikat és az egyelemeket. Meg kell akadalyozni, hogy
kisebb kvalifikicioval rendelkezsk is megkapjak a megélhetési
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sorsjegyet. Csak a legniszolghltabbak s az ezekts]l lefelé kovet-
kezik indulhassanak intellektudlis palyakon. Hogy ennek a ros-
talasnak milyen hitrdnyai vannak, azt mindenki el tudja kép-
zelni. Ugyanis ezzel akarjik a munkanélkiiliséget megsziintetod az
intelleltindlis palyakon. Ugyanakkor nem gondoljdk, hogy a mun-
kanélkiliséget a gazdagagi vAlsag okozla, amely mégiscsak »5-
videbb ¢letit lehet, mint egy emberslts, azaz a szellemi tulprodukei6.

Azonban ami lehetséges Németorszdgban, esetleg mem lehef-
séges, s fileg mem szlikséges Jugoszldviaban. A  szellemi tul-
produkeciéra vonatkozolag egy alkalommal érdeles mnyilatkozatog
tett egy lapnak méhany szubolicai tanférfin azzal az egybe-
lhangzo véleménmyel, hogy nincs szellemi tulprodukcié. ,,S6t az
orszdg lakossagihoz wviszonyitva mégesak kells szamu f6- é&s
szakiskolgval sem rendelkeziink, Még ma is latjuk, hogy magas
éllasokat olyan egyénelk toltenek be ,akiknek nincs meg az ehhez
valo lvalifilgiciojuk®® — mondta Dr. Csubinszki, egyetemi dékam
»Nem az a baj, hogy tulsok az egyetemileg képzeit egyén, hanem
akik egyectemet végez{ek ,mind a nagyvArosokban préobalnak el-
bhelyezkedni. Ugyanakkor pedig a wvidék hidnyl szenved orvosok-
ban ¢s mas szellemi munkasokban®. ,Ha egy mindent atfogé
revizid kovelkeznek, vagyis ‘ha a kisebb kvalifikacioval rendellce-
ziket folvaltanak azokkal, akiknek kellé képességiik vap s ezt nem
osak a kozszolgilatban, hanem a maganalkalmazottaknal is végre-
hajtandk, akkor 'az intellekiualis palydkon mnem volna munkanél-
kiiliség — hangzik Csuresiecs f6gimnaziumi igazgatdé wvéleményie.

Remélhets, hogy ez az ifjusag, amely végre ily megnyugtaton
Unmagara eszmélt, mem hagyja figyelmén kivil ezeket a huménus
szempontokat sem. Mert czzel nemcsak &nmagit menti meg, de a
jugoszlaviai magyar térsadalmat is biztosithatja.

Kis Jézsel
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Notien ember (@pesomalma

Tiz éve jarok ugyanabba a vendéglibe.

Rendelés mélkill hogzak mar az ebédet, vacsorit.
Az ember elfogyasztja az ételt, megissza borat,
kozben ezer érzés, gondolat varja a sorit,
felvetodik a délelétt bosszusaga (megillom torat),
eszembe jut egy pillanatra a tegnapi szbke,
eldéntém, hogy avanylik egymashoz szevelem és toke.
Es igy megy ez mindennap ujra, valtozatlanul tovibb,
idelben bifsztek, este esirke {Gve,

(az ember gondol mydri hére, idére, ndre)

mig el nem éri a f5ldon végzetszerit korat.

A mellettem levi asztalndl egy hivatalnok étkezik,
Diélben is, este is pontosan érkezik,

Figyelni szoktam &reges, csontos két kezit

amint szorgalmasan hasznalja a kést és villat.
Szeretnék bepillantani agyéba, hogy engem mint 1at?
Egy vendég vagyok a sok kozil, kik szétszelilc
szeletekre a hust és tortat (vagy a szakdes rébesit).
Fogalma sincs réla, hogy délben, mialatt

elmeritem levesemben a jkanalat,

(vagy mig az asztalt leszedick)

nem a wvacsordért varom az estét,

O kanéllal, vagy késsel kezemben lat.
Az emlitett szbke meg akkor, ha testem ég
s benpem tiszteli az ars amandi mesterét.
Az Alpokban egy angol tirdli toristinak mnézett.
Az olvasénak mem jutna soha esztbe,
hogy maponként fogyasztok vacsordt és ebédet,
s csak toltGtollat, vagy irdgépet képzel hozzam.
Ki tudja, mibil vetddik iHssze egy ember élete?
A szomszéd asztal vendége tan nem is hivatalnok,
(csak hittem rola), s az idén mem valt be a bérlele.
Meg kellene mondani neki, hogy a mapnak bizonyos szakaban
toll, vap a fkezemben (s nem mindég kanal van)
meg hogy van egy irémappam.
Nézne ram meglepve, bambin, (— Mi kézém hozza! — morogni)
s nem valtozlatnd meg a rélam alkolott képét.
Az angol hazatér, A La Manchenal atszeli a tengert.
Az Alpokra gondol és a birnadrigos tirdlira.
Talin az eddig nem lelt feleség lenne az
ki egységgé gyijli a részekel; s meglatja bennem,
ahogy vagyok, az egész embert,
Szivdky Dénes Sandor
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LATHATA

Szenteleky Kornél dunai kulturterve

A Kalangya 2. szamaban meghatottan olvastam Szenteleky
Kornél tervét az &t elsé sorban dunmai memzet egyméshoz kozen
litésére. Azért csak meghatottan és még nem lelkesedve, mert a
gybnyoril gondolat legéltalinosabb részeleteinek felvazolasanal mar
olyan nehézségek és kilatiseltakarck tolultak szemeim elé, melyek
miatt @ végsd sikert csak egy igen hosszum, kiizdelmes ut végérn
tudtam meglatni, melynek végigjarasa kérdés, hogy barmelyi-
kinknek lesz-e ereje, lélegzete. Am a nehézségek arra wvalok,
hogy szembenézziink velitk és legalabb is lemérjilk oket, mielétt
meghitralnink elSitik. Ezért. készséggel veszem fel a nagyra-
beesiilt baratom cikkének végszavaban megnyitott vitat. Ha Tejte-
getéseim mnémelyek elétt talan pesszimisztikusan hangzanak —
ezt kérem, tulajdonitsak amnak, hogy minden eredményes vitaba
ritmus kell: tehat a pro utan contramak kell kévetkeznie, az
optimista mennyei tenorja utdn a pesszimista pokoli basszusanaly
— €8 viszont.

Azért mar eleve aldirok a Szenteleky cikkben foglall hérom
megallapitast, hogy

1. a kolestnis megismerés érzelmileg kozelebb hozhatja cgy-
mashoz a Dunamedence népeit;

2. ezeknek a népcknek jellemei, lelkiiletei kozott ninesenek;
olyan nagy cltérések, amindkel nyelviik, kulturajuk kiilonbézdsége
sejtetne; -

3. amit méar Tolsztej lapidarisan kifejezett: Minden, amt
egyesiti az embereket: az j6 €s szép — mindaz, ami szétva-
lasztjn dket: az rossz &s csuf,

Nagyon tisztelt bardtom a dunai mépek kizeledésének kultut
rilis elkeszitését egy ,biografiai kinyvsorozattal vélné meg-
kezdhetének, mely &t kdtetben Ausziria, Csehszlovikia, Magyar-
orszag, Romania &s Jugoszlivia népéletével, kulturértcheivel és
emlékeivel foglalkoznék és pedig mindegyik mnégy nyelven, az
Usszes orszdgok mnyelvein — az éppen largyalt orszag nyelven
kivill, Szamiizve lenne ez ismertets kotetekbsl a torténelem, mint
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amely kinnyen sebeket téphet fel egyik vagy masik olvasé szi~
fében. A négy (5—1) kotet csak egyiitlesen lenne, de igy azutin
olesén megrendelthets.

Itt mindenekelstt az a kérdés meriil fel, milyenek legyenek
azok a népéletrajaok? Szigoruan tudomanyosak, vallottan pro-
pagandisztikusak, vagy tulnyomdan szépirodalmialk? A magam ré-
szérdl csak a harmadik utat litom nyitva. |

A szigoruan, tArgyilagosan tudomanyos alak lehetséges volna,
de aligha szdmithatna valami magy kelendSségre. Minden dunai
dllamban vanpak wugyan a fold- és méprajz szakemberei, akik
drommel tidvozélnék a szomszéd népek megismerésének ujablb
alkalmdt — a magy olvastkézénségnek mindenfelé kozelebbesd
érdeklgdéstargyai vannak, az iskolatigyelc intézii is aligha lenné-
nek hajlandok a foldrajzi olvasminyokat ezzel az uj tétellel ki~
bévibeni, A mnépek polilikai vezet6i szamira (itt memcsak a kor.
ményalakité allamférfiakea gondolok) pedig egyenesen ¢lvezhe-
tetlenné tenné a konyveket a térténelmi vonatkozésok Iélénk
elkeriilése. Mit is ér egy Jugoszlavia mépérdl tajékozodni ohajid
oszirik ember wszemében egy kényv, mely mnem vildgositja el
arrel, mi tirtént Koszovon, mit jelentett a folkelés? Mit &r g
magyar hizakrél €s matyé kézimunkakrol kapott adathalmaz a
szerbnek, romdnnak, ha ulobb egy magyar hizba lépve, nem tudjay
ki az a korszakallas, tollaskalapos férfiu a diszhelyen fiiggl
képen? Barmily keveset tud az atlagos dolgozo ember nemzete
torténelmének adataibél; még leevéshé érthettk meg természetesen
kulturemlékei, a végi épiilelektil, festményekidl, szobrokiol kezdve
a mépénekekig és irodalmi miivekig. Ezek kiozt valogalas, csak
azok meghagyisa, melyek nem téphetnek fel mar — legalabb egy,
oldalon — sebeket, amaz 50—100 #vvel ezel6iti mosolyoglald
magyarorszagi gyalorlaira emlékeztetne ,mely egyrészt teleraktiw
a felndvé nemzedék képzeletét a tiordk és francia haboruk eny

lékeivel, de lehetSen siirit fatyolt igyekezett boritani — meg
emléksziink, ming eredmémnyel, — a kuruc hdborukra és 48-ra.

A tudoményos kimerit6ségrél ¢s még pontossigrol is lemonddy
iisztan propagandisztikus hatasra kidolgozds viszont mar elevg
¢ppen abblan a mértékben lenne csak lehetséges is, amelyben ezt a7
egyes orszagok korméanyai tisztan politikai tekintetek szerint meg-
engednéle, el§mozditanak. Tehat ba ezek a kormanyok valdban
szilkségét latndk a népek kozeledésének: menne — ha ellenben
barmi cclbol mépiik elé allitandé ellenségekve, mumusokra lenne
szitkségiik, a terjesztés meg sem kezdSdhetme vagy igen hamay
megakadna, Itt tohdt a célpak meg kellene az eszkizt cliznie: @
politikai kozeledds clékészitésére szant kényvek esak akkor kezdy
heinének hatni, mikor ezt a koézeledést a hatalmon levéle mébn
elhataroztik, Kilénben még az sem all feltéileniil, hogy a kols
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cstnés rokonszenyvhez is vezet. Az embereket memecsak allami,
memzeti, hanem sok egyéb hatirok is valaszijak el egymastsl;
mnagyon elképzelhetd, hogy egy vagyonos bunyevic gazdahiz éle-
Unek leirdsa a cseéh munkasban inkabb ellenszenvet, a roman
juhdszé az osztrik polgarban megvetést tamaszt. Még azt is
hiaba vagy legalabb mem biztos eredménnyel muthinak ki a
propaganda-kiinyvek, mennyire kbzel esik egyméshoz alapjaban
a dunai népek psychéje, esak mas-mas nyelvek szavaival. Mert
a ,rossz testvér a ,nebral” nagyon kozkeletit fogalom és a
torténclem szétvalaszté tényeibsl minden orszig mépe tud annyit,
amennyit az iskolai oklatds, a sajtobedllitdas, a ‘polilikai beflolyas
solas eléje allit. Ez pedig mind az 6t durai allamban t6bb, mifhd
amennyit egy barmily ligyesen #&sszeszerkesztett kodzeledéspropa-
g4l6 kényvsorozat ellensulyozhatna.

Maradna még a szépirodalmi bedllitds: 64 tulnyomoan fordi-
tasokat tartalmazé anthologia, lelve szép és vilagért senkire nézve
nem sérté népénckekkel, werselkleel, karcolatokkal, konnyfacsa-
rasig humdnus szellemii elbeszélésekkel. Az ilyen anthologidnak
vagy célszeriibben egyectlen, dunai anthologidnak azutin, ha ecgy
kiesit tigyesen allitanik dossze, lenne is annyi kelete mint bar-
mely més koltészeti gyiijteménynek. Es annyi propagativ ercje
§s a mépek kbzeledése irdnyaban.

Kicsike eredmény ezl kénytelenek vagyunk eléve josolni,
De azért megérdemli a jok, s6t a nagyok faradsigat is, Mert az
igazdn nagy lélek legeldhb azt nézi: jome az, amit tehet, alkot-
hat és mem azt, hogy nagy vagy kicsiny-e.

Farkas Geiza:

Beéke

{Gergely Sandor 1924-ben megjeleni k8nyve)

Haboru wolt. Elmult.
Aztan veteltek ujbol és arattak,
‘akik megmaradtak.
Kinek Idba mem wolt,
betoldiotta faval,
a multat eltemette,
birokra kelt a ftlddel
&5 ment tovabb a maval...
Fekete Lajos
Haboru wvolt, elmult.
Akik frontmdgitti biztos fedezékeikben teleliék végig s akik
baj nélkill keverediiek ki beltle, nagyon hamar elfeledick. De még
hamardbb a sok ezerre mend hadirokkantat.
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Még mem irtak 1922-6t ¢&s sokan mér ugy beszéltek a béké-
rdl, mintha sohasem lett volna haboru. Nyugodian tehették, nem
hidnyzott semmijilk sem. Ismét lakkeip&ben jarhattak, felemelt
fejjel — mzt ehettek amit akartak — a kirakatokban mékik sar-
gallott a maranes, a fényes kivchazakban tejszinhabot kaptak a
valodi kakahoz — az elgkeld mulatékban francia pezsgdt szer-
wiroztak fel szamukra s friss mék vartak reijuk a szeparcékban.

»Nines haboru, mem is volt — révedt maga elé az ember. —
Ugyan hol volt? — Eliakaritottak mér minden nyomot — a cik
gavettairus hadirokkantakat is az uccikrél — mnem grénilvert a
kivezet — béke van!® — Csak az egész emberiséy pusztul bels
a béke alddsaiba vagy a vilaghaboru maig is lezératlan akiaiba,

De az iré mem konyveli el ily kinnyen az elfcledetlt embek-
eznek haborus myomorusagdt, Nem igaz, hogy béke van — mondja.
A béke csak akkor jon el, ha a vakok ismét latnak) ha a bénak
eldobjik a mankét, ha az idegsokkosole mem fognak tobbé bompk
lottan rohambozni s ha az ehezék szdjat a béke puha kenyerével
tomik be, S @& legnagyobb emberkizdny kézepette odasll, hogy
reginyt irjon a cigarettadrus vak katonarél és a 6bbi roklantrél
hogy ezzel emléket Allitson a vilaghiboru clfeledett golyéfogoinak.

Gergely Sandor Béke e. kiényvében Tivis Péter lefokozolt és
hadigondozobdl kirugott fshadragy hényodasait irja le. De elvé-
teibe a felhasznalt anyag keverési arfnyit s igy, mire elkésziilt
a formabaintéssel, a nagynak tervezett allotis, a gyinge kohé-
ziondl fogva dlménydarabokra tivedezett széjjel.

Gorgelynek megénye megirdsindl ugyanis elsfsorban a gazdag
elményanyag begyurdsa volt a fontos s mem annak szeleltilasa
&s idésorvendbeni betpitése. Ezért crés a részletekben s ezéry
gyinge a kompoziciaban,

Hogy az élményanyag minél maradéktalanabbul legyen beso-
nozhatd, Gergely elkerilli a folyamatos meseszivést s regényét
athidalasnélkiili fejezetekre tépi. Az ily szaggatott emeletralas
— belsé kapcsolat mélkill — azonban mir eleve kizarja a magy
regényt s arra vall, hogy Gergely menekiilni akart az erejét
meghaladé feladat vallalasatol,

Még inkabb megerfsiti e feltevésiinkel késébbi regénye: az
Achrem [Pické, ahol alakjait még onkényesebben dobélja Gssze-
wissza.

Meseszivésének szaggatotl és szakadozolt felépitése joggal
arra cnged kivetkeztetni, hogy Gergely ecsak élményileg bejat-
bzott terepen wan tiszlaban alakjaival. De nem érzett beléjiik
sohasem oly mdlyen, hogy mas helyzetben és milisben is maga
elétt tudné Sket Latni. Egy vérbeli regény azonban nem engedhet
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meg oly figurdlis kezelést ,ahol az iré kényelmi szempontokbél
(¢s gydngeséghtl) fejezetenként maga jeloli ki alakjai szimira a
poziciokjll s mem folyamatos meseszévéssel sodorja utjulba.

ITa Gergelyben erdsebb lonne az emberlatd és embermegérad
képiesség, ugy médot talalhatott volna regénytémajinak szorosabban
kapesolodé kiépitésére ¢s a véletlen dominalé szerepének cstk-
kentésére. Akkor Tovis Pétert is messzebbrsl inditotta volna el
s mem lokte wvolna elénk a véletlenségek halmozasaval és egy kiil-
virosi ponyva irodalmi izti beszévésével, valamelyik Duna-hid
farakasa alol.

Gergely konyvének 137. oldalén Tovis Piter kovalygd ut-
Jardl beszél.

Mi is eelismerjikk, hogy egy sulyos testi defekiussal gatolt
ember ¢letét masként kell megirni, mint a fizikailag normalisct
— miniahogy tudjuk, hogy ma kétszeresen vak, aki szemére is
az, de épen ezéri szamon kérjik tle ennek a kélszeresen sors+
verl embernek bukdiesolasat, amellyel Gergely a meseszivés min-
den szakadozoitsiga mellett is, addésunk maradi, Merl a regény
— a sajnos valdszinilitlen véletlenckttl eltekintve — bizony nem
ugy mutatja be To6vis Pétert ,mint akivel az események clsfsor-
ban toriénunek &s nem & torténteti azokat, hanem :mint aki az
egyes fejezoteken beliil meglehetdsen onallsan irdnyitja sorsat.
Pedig annak az idének, bizonytalansighan a mi mapjainkhoz ha-
sonlé atmosziéraja milyen halas anyag lett volna a kacszba lkiw
vetett hadirokkant bukdédcsoldsianak érzékeltetésére,

Nemesak a tucat-, de az atlagon felilli ember akarata sem sza-
mitott 16bbé semmit. Megsziint minden allapdosag. A rettentd
ziirzavarban botorkdlé kivert emberhez csak az egysorsu paridk
kieze myult fel néha vigasztalén a melybsl: Testvér! — testvér)

Az emberekhez kozclebb allt a kloaka ,mint a tiszla magas-
sag leveglje. S ebben a lenyomott levegfjit viligban bukdéacsolt
Tovis Péter — vagy talan az ird maga — a 1pbbi Tévis Pétercka
az eczer, lizezer, szdzezer: vak, idegsokkos, fclériilt, mnyomordk.
Teéveteg langu faklya riogatja utjukbol a vastag sététséget, de nem
tudja szétverni — a kitdrnizott utakon a ronggya tépett, fekete
baldahin visszacsapédik utdnuk, mintahogy visszacsapodile wuia-
nunk is, mert mi is vakok vagyumk, mi is téveteg langu faklydval
hiesegetjiil, riogatjuk a vank leselkedd, &rik sétéiséget.

Gergely regényét nemesak a szaggaloll ¢és szakadozott mese-
szivés ¢€s az é€lmények czzel Osszefligh, gyonge beépitése tleszi
zilaltta, hanem Lkettés fendenciaja is.

Az els6 tendencidval a regény clején talalkozunlk,
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Tovis Péter, az ujdonsiilt cigarettadrus, azt a célt titzi ki
maga elé, hogy legitim és illegitin dohanymanipuldcickkal —
egzisztencidjanalk biztositdsara - mnagyobb pénzisszeget kapar
ssze. b

‘A 101. olalon azonban wegyszerre elétérbe lép a masodik
tendencia: latdsa visszanyerésének lehetSsége ,melyet kilogasols
punk kell, mert teljesen a véletlen kezére jatszoit. Véletlon mar
megjelenése pillanataban s nem is vindikdlja maganak soha a
vezelfszerepet. Nem zavarja az elsé tendencia menetét, s6t hagyja,
hogy az kifussa magat. Csak ncéha rvezzenli meg a felszint. S
mikor Toévis Péter liba alél mar kikopik az ¢letpadlo, akkop
ujra megjelenik.

ITa Gergely mar a regény kezdetén elikésziti, ugy ellogadtuk
volna. Igy azonban kevés koztink van hozzd. Rosszul elvarrt feje~
lésnek érezziik, élettani s nem lelki megoldist hozénak, melyre az
ironak azért voll sziiksége, hogy tetd ald jultassa a bikének Al-
tala felvelett értelmezését, ¢ szavakat mondatvan a biizis rend-
orségi fogdaban a szegény, roncsolt tiideji Cseh Abrissal:

— Emberek, reggel van — a vak is latja — s sirva, nevetve
hasalt le melléje — a vak is latja. Ugy-c¢ Péter?:,.

Gergely oz utolsé mondattal tetle regényének fejére a ka-
lapot.

®

Gergely regényirdi gytngeségeiért koltSiscge ad, ha nem is
egyenértekil karpotlast. Kar, hogy kolti vénaja az Achrem Fie-
kéban a témaval nem homogén ,irredlis magassigokba ragadja.

Gergely poézisét kollektiv hilvallasa tlizeli.

5

Jellemfejlédés szempontjabsl egyedil Tovis Pétert kisér-
hetjiik végig. A tobbi alakkal egy-egy allomaskozii vonalon talalko-
zunk, Mikor az életkavargis s a regényben nagy szerepet jalszo
wéletlen feldobja oket. A gyorsitott tempéju regény nem onged
hosszabb bepillantast lelkikbe, de szavaik és cselekvéseile eléggé
megvilagitjak alakjukat, Kiillongsen azok az arcok az élescly
melyeket az iré mem fog el eldliink kozbeszétt énhangu széla-
maival.

Alakjpinal killénésen ezt a (lipikusan gergelyi josfg-kenetet
kifogasoljuk. Elkkora vészrehajlist a regényirénak semmiféle wvi-
lagnézet sem engedhet meg.

Nyomoralakjaiban tulsok a jésig. A josag nem lehet egy o0sz-
taly privilégiuma, azért, mert az iv6 abba az osztilyba tartozé-
nak érzi magit. Joésdg akad mindeniity, de rosszasig is. Lgy
redlis targyu téma alakjai mem idealizdlhatnak. (— Végre is
meg kell értenitk a proletirirélknak, hogy a propagandat mem
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Jehet kézzel-labbal belevinni a szépirodalomba. Proletar ember-
sorsokat kériink! -}

Gergelynek Béke ¢ regényében a propagandaiz még eléeggd
elkevert. (Az Achrem Fickérsl mar mem mondhatjuk ugyanezth
Itt az emberek még mem a propagandaért vanmak. De mir el-
elhangzanak beszédek melyek tregesek s melyek mogdtt nem
®rziink ¢é18 wvalakit.

A Békehen erdsebb kihatdsu jellemtiréssel nem talilkozunk.
Csupén apré jellemkisiklasokkal és pillanatnyilag zavard valé-
szinditlenségekkel. Ezekkel is inkabb Tévis Péterncl.

Tévis Péter alapjaban véve azok kizé az emberek kizé tarto-
zik, akik bizony finyaskodas neélkil ragadjdk meg a kinalkozo
plkalmakat s mem sokat tSrddnelk iarsadalmi formakkal. Még
azt is rafogom, hogy mem is annyira szocialista és szélsBséged
gondolkozdsu, mint amennyire fitogtatja vagy érzi O sem wveti
meg a vagyont, de ha nines, belekapaszkodik a mincstelenck har
J6jadba. Régita tisztazotl, hogy a lkommunizmusnak £s a mér-
sékelt szoeializmusnale vannale ilyen, csak poziciokért elszegoddtt
alakjai, — (Sokan kozilik bizony ma sem mondanak le a kapite-
Iista luxusrdl és gazdagsigrol). — Dehat nem azt kifogasolom,
hogy Tivis Péternck szocialista 1étére ily gondolatai vannak,
hanem, hogy ugvanaz a Tovis Péter mésult belegesen érzékeny.
Képes csuklon kapni és ide-oda rancigalni egy Fiatal lednyt, azéry
merl az &t, nz ujdonsiill cigarefladrust (pardon: [Shadnagyotl)
koldusnak nézte ¢s alamizsndt mert néki adni. Istenem, micsoda
megaldztatas! — Csak nem hissziik el

Kedves Tovis Péter vagy kedves Gergely Séandor! Mirevalo
az chhez hasonld pozérkéds komédia? On vagy Onbk termé-
pzetesnele  talaliak, hwogy egy biconyos wak If8hadnagy {inyas-
kodas nélkill, no meg egy kis ¢lelrevals szamitassal és ravasze
sdggal beszallasolta magat bizonytalan egzisztenciaju emberek la-
kéasaba, jollehet leltételexbe roluk, hogy az egyik zschmetszd, a
masik pedig uccai leany. Dehat a szilkség ugy-c tdrvényt bontd
Még az is jolesett, hogy az a szerencsétlen Baté Magda eldédel-
gelle, mint eey hozza hasonlé kivert embert. S egyédltaldban memi
pkadt fenn azen, hogy ‘esténként pontosan eltivozik s kimegy
valamelyik uecasarokra. Neveszilk nevén a gyermelcet; Onnek nem
wolt undorité és lealazd, hogy selyemfiuskodott. Mert On az
egdszséges, életrevald emberek kieé lartozil, akik megnyergelild
még a zschmetszoket is, hogy megmentsék kicsiny életiiket. En
mem féltem Ont tovabbra sem. Hiszen végigjarla regényeldthi
életét, melyet nagyon seerettem volna megismerni — az angyal-
foldi s egyth ibliesalji jasszbarlangokban & mégis egészséghen
keriilt ki a myomorianyakrél. Mdég csak meg sem telvesedett, A
teste sem volt biidds. Igen, én megértem, hogy Onnek minl nchai
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intelligens embernek a hid alatti farakason gondja volt arra is,
hogy megszagolgassa maght, bar ne haragudjék, de nem tudom,
melyik az a jaa‘:,/barlang amelyik Angyalféldon firdskaddal van
felszerelve... Mondom: én mindent megértek, csak azt nem, hogy
miéri akar;a On ennyi nyomorzuhatag utin a finomkodoé mizan-
trop-lovagok szerepét jaiszani. On nem fogadja el a zsebmetszi
Bato altal felajanlott kilesont és mogis elfogadja — illetve igénybe-
veszi, Nem is oly sok idére ra. Az Osszeg: ugy-e nem szamitd
Azutan: On folyton azt hungsulyozza, hogy mem akar selyemfia
lenni s kozben vagy kevéssel azel6tt olyanféle volt. On végig
tudta csindlni a kivert ember minden myomorusigit s megseriodik
rongy alamizspdk miatt. Talan hagyjuk mar abba. Még sokat
hozhatnank fel annak bizomyitésara, hogy mennyire lelvesz bi
zonyos pozokat.. .

Azt is kilogasolhatnék, hogy az ird sok helyen sug Tovis
Péternek. Ellenkezik izlésiinkkel, ha az iré kiall az En-dobogéra
& nyilvanos drverést rendez hiésével kiomyveibsl.

Néha az az érzéstink, hogy az iré maga is elszégyenli magat
€énszirupos megmutatkozasai miatl ,mert hirtelen, mindén atmenet
nélkiil qgy-egy vaskos vagy goromba széval akarja elvenni gyom-
runk émelygését. _

A regémynek az a szerencséje, hogy az ird ért ahhoz, mipf
kell az olvasét orranal fogva atvezeini bizomytalan helycken s
hogy az al-Tévis Péler végeredményben nem zavar sok vize,

Erdekes, hogy Gergely Sandor eldszerctettel hasznalja fel ugy
a Békében ,mint az Achrem Fickoban 1922-es, Sivatag cimet
viseld novellaskétetének Lémait.

Nem ismerjiik ugyan Gergely ¢letadatait, de az a feltevésiink,
hogy Tévis Péler alakja mogbtt maga az ivé all.

Erre kovetkezietlink a 137. oldal alabbi soraibél:

— Lgy nagy regény vakrol, aki a hid alél maszik az uccara.
Zsebmetszok ,uccai nék, rokkantak, tézsérek kozott hempereg és
akkor beléje vag a sugir: meginni mindent. Magamat] a magam
uljat ¢s benne mindenkit, aki kovalygé utamon téarsamul szegddstl.

e

Kényvének gondolati részei tsbbnyire kizhelyek, akar elmélke-
dések, akar dikcitk alakjaban jelentkesznek.

De Gergely Békéjének maradandéséga nem vilignézeti kér-
déscken fordul meg.

*

Stilusa teljesen egyéni izii. Aki elolvassa az elsé sorokal,
mindjéart érezni fogja.

M\ szél nem nyughat, atvonul a budai hegyekre segédesapa-
tokat gyiiji és vad iramban zudul a hidnmak, a viznel, a rakodd-
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parti farakasnak. Régi szamadas lehet: a Karpatokon alltak wva-
Laha a fak hetylén, a nap felé agalva és ronggyd tépték a myar-
gals szelet..,*

Vagy: ,,Nem alszik ma senki a Dunaparton. Eber a viz ¢
titokzatos terheket usztat a {enger felé. Puffedtiesti, halszemit
drokalmodskat . , i

woziirke xévillethben Hmlsitek feléje a kiarpati esték, ellenség
eldli menetelésele: a 1ab Iépety, a fej logva aludt jvallba iit6dotty
felhorkant, ujea elaludt. Néha felh&rdilt, wugatolt egy messzi
Agyuldvés, a menetoszlop kortyogva ¢bredt és mint vanszorgd
rongyok tapadtak tova a féldon®,

Kézhelyii propagandai kivételével, Gergely regénye sehol sem
untat. Még a Legponyvabb izii dolgot is sajatsigos, szinte azt
szeretném mondani: gergelyi szervirozassal talalja fel, ugyhogy
csakk a végén wesszitk észre, hogy becsapott benmiinket s kiil-
virosi témacskat pergetett le elSttiink.

Gergely irésait véges-végig lazassag kavarja, 16ki és kergeti
tovabbi. Nines idénk elécsorogni. Csak egy-két agyonzsufolt rész-
leténél faradunk el, mint a soproni csempészkoresmai estnél
vagy az ujraéleds latéidegell orvosi pontossagu rajzanal.

Kiilontsen parbeszédeiben érezzitk a regény gyors szivverését

Alakjai nyersen ,szaggatottan dobaljak ki magukbol mindazt,
ami felgyilemlett ¢s nem maradhat meg t6bbé¢ én-titkomnak.

Persze vannak a regénynek pongyolasagai is. Gergely iras-
modora mem igen tiiri a hosszas fésiilgetést.

A Béke azon regények kizé tartozik, melyekrél azt szoktuk
mondani: igy is torténhetett, de torténhetett volna masként is ¢s
az lett volna az igazi.

Guergely a magy regény helyett méhdny éles vondssal meg-
rajzolt idmegieleneltel — egy-két epizddszerii, novellisziikus ¢s
dramai részlettel ajandckozolt meg benpiinket s egy tagadhatailanul
szép befejezéssel melyek helyett azonban sokkal szivesebben vet-
itk volna, ha az ¢letbe kicsapotl, vak katona hényé6dasait, a maga
myers és sokkal tragikusabb vigasztalansdgiban tarta volna elénk.

#

A Bike megismertet bennlinket a rokkantak dohényborzéjével
¢s hadigondozojaval.

A két intézménynek nem volt egymishoz semmi kéze. Az
elsd :amolyan ,segits magadon s az isten is megsegil” szervezke-
dés lehetett, élelmesebbek allal alapitva és kihasznalva, a rolklkani-
kulik rovaséra, melyet ideig-ordig  a hatésag is eltiivt. Szoval
amolyan iizleti vallalkoxés. A masik allami intézmény, mely jol-
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rosszul ellatta a rokkantakat, Természetes, hogy a rokkantak
kiilsG és belsé cletére erdsen befolyist gyakorolt, hogy szaba-
don ¢ltek-e, mert mindennap ki kellett verekedni dohanyadagukat,
mellyel azutin ellepték az uccasarkokmt yretta, urak, — retta,
— Az olesd, a gyenge, az ers, — retta ,urak ,:ret‘tan“{ — & ha-
sonlé  jelszavalckal; wvagy henn éltel-e a gondozd [lalai kizotl,

A dobénybirze timegjelencle megismerteti velink a rokkan-
taknak, mint kollektivumnalk lelkiségét.

Vieszekedés jorditozds, tragarsag, kikiabalt debanyborzei éarfo-
lyamokkal vegyiils teltlegesség, epilepszias Osszessés — kihasz-
pialas ¢s kiszolgdliatottsig mindennapi dolgek a tomoll helyi-
ségben s mégis érezniink kell, hogy ¢z a sokféle hiaborns mya-
morék mem tud igazéin haragudni, gyilélni ¢s bosszut allani, de
dsszelartani sem. Amolyan megszervezett szervezetlenséy kiti ket
gssze. Nagyjaban: nagysziju, lucskos beszédli, hetvenkeds nép-

stg, mely taldn nem vesz semmil sem komolyan — ket sem
wdtték — meg taldn mert mér (ul vamnak a legkomolyabbox,

Iliszen mindannyian selintézettek. Ugyanez a lelkiség nyilvanul
meg réselikrdl a kizéjik befuralodott alrokkantakkal szemben
is, habar lenézik, illdbzik és beesmicrlifc is Gket, de igazin mem
lépnek fel sohasem clleniik.

Misok a hadigondozéban -elhelyeztettek, akikel sokszor meg-
hats, goromba bajtirsiassiag ver bssze,

‘A badigondozobeli képsorozaihél kikapok egyet.

Annamérit, a vak és npagy parasztembert meglatogatja a
felesége,

— Nem tudtam elébb jonni Nem evesztettek. Utlevél kollsii.
A roménck vanpak nalunk... A Sandor mar nyole éves ... Csdnd,
Amikor megkaptam az irdst, hogy hazahoztak a fogsaghol, gyiinmi
akartam. A vomfinok nem engedick. Edds, hazagylin most? Elkell
méan a ferfi. Hat fogja meg a kezem... Had huzom fcl a fiig-
gonyl... nem latok.

— Nem — murrant fel az ember,

— Mi van ezekkel? — A sbtétben szaladnak. Edds haza-
gyin?.., Nem beszél, ...Epp az iinnepre gyithettem meg. Bor
is vanm, kaldes pesirke... Istenem, nem beszél? Visszalegyem?
Lelkem nem harapna egy falast?... Kdos, szoljon enack a két
embernek, ket kindlom. HalL mér nem besz¢l? . .. Nydgve vissza-
rakosgatja a holmit.,. Nem is kérdez? DBeteg? Mér van ebben
a korhizban? Nines felelet. Pillanatra ijeszté csendben megallt
a kél vagtaté ember is, azuldn uj patalasba lezdiek. Elmenjek
é¢dds, varjak?

A bolond cigany diinnydgé rohamlépésbe fogott ¢s sa‘qa elé
tolesért rakva, trombitalta:

— Hol az Istenbe vagy napos?
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— Edés, lassa milyen jékedviiek.,. lelkem, nem inménk egy
kis bort?

Hosszu csend terpeszkedetl el... Az{in kapaszkeds, a me-
nyezetig vigo0, visszahulls, timolygs sileoltds, agyba hasads tivil-
tés szakadt ki az asszony tdrkdn. A rohané libak megalltak és az
Orjongd asszony vonilé sirdsa gylirddoit szerte.

— Edis, a két szeme.., a két szeme,.. csuklott az asszdny,
a két szeme. . ¢dés... arccal az agyra bukva vergidtt,..
A ket szeme, én édes Istenem.

A berchand sveszter szirnyiilkadstt.

— Sandor bdcsi, miért esindlta? — A két iivegszemét rakia
az asszony keztbe! — Hal szabad ezt?
— Bocskd ur, sturm — ugrdtt vissza a ciginy az agyra —

magyari, vengeri, nyemetcki, turki vorwaerts... elére, hurrd..,
faj, baka — rugdalédzott az agyon és verte a kis éjjeli szekrényt
~— elére, bumm... nye, wim pany... Stabsarzt, nye vim —
vinnyogta — a fejeem, uj fejet, adjusztalt uj fejeet.., jaaj..u
elaludt . . .

Ime a regénynek egy masik jelenete:

Tovis Péter padon iildogél s egy rég nem latogt kisleany
ismerdse jom hozz:

— Vakbicsika, miért nem jén mar hozzank? — A télen min-
dig jott — Sug: a kisasszony azt mondta, hogy csak a Batd
ménit szereii, engem mem.

— Kiesoda?

~— Maga, vakbdcsika,

— Ki az a kisasszony?

— Ott van, a német kisasszony, Vakbdcsika miért nem hoztg
a jatétkolt? Mofndtam anyukanak nem mer eljoani, mert mincs
meg a jaték.

— Melyik jaték? — simogatta a mnapgs hajat.

— Azt mondta wvakbacsika, hogy majd hoz szines golyokat.

Szemekbsl golyokat. Uvegszemeket — dés  jatékopan duzzogott
— mem is szeretem. Nem hozcitt.
— Nem szeretsz? — Nincs mér Lilike, nincsen — vakba«

csika szegény ember,
Hosszu csend.
— Vakbécsika, maginak ugysem kell — vonakods kétkedés —

adja mekem.

— Mit Lilike?

— Vakbacsika ugy sem mnéz velilk — és Tovis szemcéhez
nyult — adja nckem... jaj, f4j, vakbacsika, f4j... sikoltopott
a gyerek — Friulein, Friulein! — szaladt — megiitéite a kezemet,

5
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Van a regénynok egy feledhetetlen méalakja: Baté Magda —
valamennyi kizt a legszimpatikusabb és legigazibb, Csak ilt-ott
tekinthetiink lellkébe s mégis ugy érezziik, hogy 6 az egyetlen, aki
a teljes ember képét hagyja vissza emlékegetiinkben. Mikor a
regény vége felé hirtelen eltiinik, mintha a mi életiinkbdl hullotd
volna ki.

Pedig sok mindent mem tudunk feldle.

De cirogaté barsonytenyerét miég most is érezzitk. A hangjx
meleg selyemsal, csupa szin és kiénnyesnt josdg. Késs ¢&jszaka
minket vir haza meleg szobaval, aggédén és virrasziva.

Ugy jsmerkedimk meg vele ,mint a tidébajos Baté Béni
hugdval,

S egyszer karicsonyéjjel hosszu, elnyujtott sikoltds riaszija
fel a szomszéd szobaban alvé Tovis Pétert.

Rekedt suttogds:
— Magda, hat mincs szived? Mas ember leszek. Karacsony,

Nalrk. |

Fiilelt.

— Valj el, ha nem bired, megmopndtam.

— Nem, nem f{udok nélkiiled.., Elpusztulok. — Csénd. Va-
lamit mondoft a Jeamy. Balé &rjomgve kiiltott: ne... ne...
maradj. Eskiszom, scha ttbbet. ... Méma karicsony van.

Csend, mint a kriptdban... Uj hang hasadt bele a moz-
dulatlansigba. Megolvadt tle a hideg maginy és megvillant a
homalyban gy elmosodott emberszem:

— Magda, engedd, hogy ¢gjen a villany. Nézni akarlak. Mér
egy éve mem latialak.

— ELzek testvérek? Nem.., Kovics ongyilkassagi kisérletrsl
beszélt. Oit van a kiindulasi pont a Mascotbe-barban, onnan
robbant ki minden... A férj magyon becstelen lehetelt, & taszi4
totta sdrba, De nagyon szeretheti mégis.., ¢s Magda milyen jé.
Itt maradt, mert szénja, szinja, de megveli..,

2

A Békét nem Jehet félrelenni ugy, hogy az ember ne vegye
még néhinyszor kézbe. Félemberek félsobsai kavarognak és me-
riilnek elitilink a semmibe. Nagyon szomoru kimyv, a befejezés

wminden vigaszlalasa mellett is és sok vérrel megirt jelenetet és
nyomompusigot dob elénk. — Ezrek életét, a mi életiinket.

Sziwmai Karoly
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Barbarok

Moéricz Zsigmond elbeszél¢skdtole — Atheneum kiadasa 1982.

Mint egy monumentalis, megriz6 vallomas — a cimlaprol
Moricz Zsigmond mellképe dsbben rink. Ez a mellkép a kinyv
cimlapjan, véwesen komoly kijllis — a vallomas egész hittel valé

alla]asa solyan tetl, amely mellett szé nélkill elmenni, a legujably
magyar irodalom nagy idévé kiteljesedett, sorsddnléve felszob-
rosodott alakja irdnt érzett mély megilletddés nélkil nem lehetl

Az ir6 a miiveiben ¢l. A mii magyarizza az irét és nem meg-
forditva. Méricz Zsigmond mellképe nem magyardzis, hanem ed-
digi eselekedetei mellé valé odadllas. Es ez az odaallas épon a
Barbarok egész cimlapjin — az ird tetteinek a vallaldsa.

Az jréi felelfsség vallaldsa!l

Volt-e szilkség erre a véllaliasra? Volt!

Nem minden irénak van erre szilksége.

Van jatékos, szérakoztaté irodalom. Amelynek jogosultsiaga
azonban esak akkor vam, ha van iré ymint Mdoricz Zsigmond, aki
megépiti az élet pazar lombu, erdstorzsii, tisztalelkil fajat, amely
alatt veszély nélkil eljitszadozhatnak a kis, felhétlenil futkosé
lepkefogok, a pillanat csillogasinak aprdé kéjemcei. A nem meg-
€16k, az €lvezfk!,.. Es van mesterséges irodalom, lélektelen ki-
hasznalok, akik mar puszta létezésiikkel az irodalom élésdijei,
akilk az alkot6 irodalom nemes nedvémek, a meggydzédésmek rom-
boloi. Gk azok, akikre soha sines sziikség, Legkevésbbé may
junikor ujra, mindent ujra kell é&piteni.

Felelisségel csak az épiték willalnale, Az élvezik és az &lGs-
diek scha!

Méricz Zsigmond a magyar élet egyik legnagyobb ujjaépi-
toje. Ez a nagy épités a Barbarok-ban ért &l delel§jére. A nagy
tolgy ebben az alkotasban kapta meg a vérkeringés erejét, a
gyokerek most értek le abba a mélységhe, alionnan t5bbé mi semy
szakithatja ki a télgy életét, mert 6rok erskbsl taplalkozik., Moériez
Zsigmondot tamadtik is. Célja olyan nagyolelésit volt, hogy sok-
szor ingadozénak latszolt alkotasa. Most azian megvallott min-
dent. Most latszik: hogy mindig eéltudatos wvolt, Ha nem lety
volnpa az, hat a Barbarok soha sem szillettek wolna meg. Akik
voviez Zsigmond utjit ismerik, azoknak a Barbirok nem meg-
lepetés, hanem — tekintve alkotasainak légkosrét — torténelmi
sziikségszeriiség, Moricz mem is térhetett ki e vallomas eldl.
Ennyire igaz alkoté volt kezdetisl fogval

Moricz egy novellaskétettel 1épett be a magyar irodalomba,
#A bét krajear“-ral. A mindmegannyi szegény magyar élet e
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kotet cimét is jelentS vezets movelldjiban olyan atiits, tsszefogd
erejiivé emelkedett — hogy méltdin tekintették szimbolikus nagy-
sdgu, életetformalé irodalmi jelenségnek. Egy szegény asszony-
mak hét krajearra lett volna sziksége, hogy a kis csalad naph
szitkségletét fedezze, Tiivé teszik a hét krajearért az alis s
torozott kis szoba zegét-zugdt. Mar wvan haty Ittwolt elmaradt
szegény kis Lkrajcarokbdl. Keresik 6, meg kis fia a hetediket.
Keresés kizben feltarul, kinyilik a szd‘g}_’:ny csaldd élete. Poros
kis iires fiokokban kutatnak a megvalté hetedik krajcdr utin, a
rozolga szekrény alatt, a kenyértelen asztalfiokban... Végre meg-
wan! Megvaltdé megkdnnyebbiilés, csoda: ez a hetedik krajeér!
Ami valami hihetetlen véletlen folyamén mégis létezett., . Ebben az
egy mnovellaban Mériqz a esodavarasra, lehetetlenre itéll magyat
¢let kolt6jéve emelkedett mar: a hihetetlentl meghkeriilt hetedild
krajear — a magyar élet hihetetlen, véletlenekbdl es§ csodija...
a magyar faj iragikus vergidése !Ezt a tragédidt, ezt az Osi
sorsszobrot maradéktalanul emeli feledhetetlen élménnyé. Es mert
ezt a iragédial nem lovagvarakban, hanem egy ici-pici kis zsellér-
kaszarnyaban értékelteti — voltak, akik felszisszenbek. Ahelyett,
hogy hozsannaval fogadtik volna az cmbert, aki erdsiteni joté
az alapokal, le a legkisebbilc valakijg, akinek még hét krajearja
sem volt egyiitt! Es ez abban az idében wvolt, amikor ugy latszotty
hogy a magyar élet deleldre ér. Mériez azonban mélts feleletet
adott a megijedteknek a ,Sdravany cimii regényben. Turi Dand
is a nép zsellérfia. De milyen hatalmas! A faj <&letercje mollett
benne van az ¢lnitudas nagyszerit lendilete is. Minden cselekeddte
gzikrdzd hév, valami nagyszeriit akar... a nép mem latott élets
lobogisa van benne, ami valamiért nem juthat eélja felé ... fold-
jének {erjeszkedésében megillitja a grofi £5ld. Neld, a zsellérnele
a f6ld ad erdt. A hapai sirnak & az arvanya! A hazai f6ld &
altala lesz arannyd! Szérnyli életereje — amely a jgroli hatérnal
megkot6ditt — lenytigizi a f6l1d birtoklojat: a grofnét. Es a
grofng  odlelésébsl keriil a birtonbe. Turi Dani is tragédia. A
fieltele torekvd zsellér {iragédiaja. A lefojtott faji ers barbar
kitérése :mert nines utja, Pedig Turi Dani életében még meg
volt az uthoz a lchetfség. Aztan megirta a ,Faklyat”y Elmegy
falura a fdklya: a linglelkli tiszta szandéku pap. Kulturat akary
A parasztok azonban nem értik az § életilkkel. Mit beszél oz a
pap? Az & kiizkddésitknek mi kéze van chhez a tartalmatlam
nyajaskodishoz? Szeretet?.., szépség?... Az 8 &letikkben?! Ok
csak azt latjak, hogy milyen nchéz kiizzadni a pap fizetését,
0, séhajt fel Moricz ebben a milvében, ezt a népet egy ilyen
fildya, mint ez a sz6p szavak kéabulataba esett pap, amelynel
cselekszik, ami tavol all ettsl a kinlodd, meg nem értett néplol
gsak ateloje, de nem teremtd csclekvije, mert idegen formakkal
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— meg nem valthatja. Bs mikor a falu szine-java elég abban
a szOrnylt faklyatlizben, amellyel fellobog fejiilk folstte a ki-
gyulladt pajta teteje ,mely alatt vasirnaponkint kiizzadjak lihegs
iancokban elveszd életiiket — akkor a pap is radermed, hogy &
itt mit sem ecsindlt... Az 6 kulturija céltalan yolt. Es ludja,
hogy a pusztulas elstt elhanyatlo fejehsl elvanszorgd zsolozs-
mdk a tchetetlenség beismerdse!. ., Awztan tobb nowellaskotet
8 reglny utan, amelyek ar ¢l6Lbi nagy {émakat egészitik ki a
régzletek teljességével, jott nagy torténelmi regénye: , A tiin-
dérkert,

A tlindérkert” térténelmi regényecink egyik legértékesebbje
dnmagaban vive is. Mérigz iréi egyéniségének tizében azonban
ez a torténelmi regény egészen kivételes jelentiiséget kap. Balord
Gabor erdélyi fejedelem, a tirténet fohése, a fejedelmi székbil: a
torténeti keretek ellen lazad, hogy ¢él6vé tegye a népet. Minden!
székelyt nemess¢ akar tenni! A 1brténelmi keretek azonban el-
bukiptjak ezt a Turi Dani-féle fejedelmet. A tindérkert gyi-
myorii lafomasa szétfoszlik. Erdély nem lett a magyar élet tiin~
dérkertje! I

+A  timdérkert“then mér ugy volt, hegy Momcz Zsigmond
elérte igaz ut]‘:&mak kiteljesedését, Nyilegyenesen vezetett ¢z az
ut, €ls6 megnyilatkozasinak elsd soratol egészen ,A tindérkert™
utolsé soraig. Amit elkezdett a kis zsellérkunyhéban, csodalatosan
tiszta magyar adottsagan at ,A tindérkert” fejedelmi trémz‘m
igazolta, .

Es mégis tudott még valamii hozzdadni nagy, torténelmi
igazoltatasahoz: a ,Barbarok‘-at. Ebben a kényvében miar nem
lit ¢és mem lattat mast :esak a fajt, Amely mp iz vigaszlalanud
verjg&dik!

Legel a myaj a fesziil§, mozdulatlan ég alatt. Orzi a nyéjat
a kis ember mog a fia, aki majd afveszi télo az &rzésy Asztan
jém a puszta aljirol két juhasz. Szaméarhaton jinnek, két ko
mondorral. Lekezelnek, léheverednek a puszta foldjére és hall-
gatnak. A kis ember vigyhzva hallgat. A latogatés nem tetszil
neki Aztin egy-két sz6, melynck jelentéktelensége alatt a végzet
feketedik. Megesattannak a juhaszbotok és a kis ember meg
a fia a kutyakaparta gidérbe temetddnek. KésGbb, hosszu ids
multin az urdt keresd asszony kutydja ritalal a giédsrre és a
kutya és a kutyanal is hiibb asszony felkaparjdk a pusztai sirk
Szérnylt tetemrchivas ez! A gyilkosokat eclfogjik. Nem wall a
gyillkos. Csak mikor eléje tarjak a megtlt ember réaveretes,
csattos ‘szijjat, akkor wvall,” De amikor ezt megleszi, mar mas
ember lett. Embher — aki megkéiszoni a huszonGt botot a biro-
mak, aki viszont ezzel fejezi ki megbecsiilésnek is beills embery
megrendiilését. Es amikor elvezetik a gyilkost, a biré eltiinddve egy
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pzot mond, amely itéletnél is diobbenetesebben csap le, mert nem
a tdrvény szavidl idézi, hanem az é&letét, amely: ilyen! Ezi mondjg
rola:

Barbarok!. ..,

Ismertetni kellett Méricz Zsigmond nagyharveu cselekedetet,
hogy megérthessik a ,Barbiarok'tban teit végleleniil szomoru
vallomésat: igy van! Ez a szomorusig is azonban harcos, Méricz-i
szomorusag. Es ebben a szomorusigban érezzilk az & most man
torténeti keretek f5lé novs jelentdségét, amelyben mindnyajunlcat:
minden magyart magihoz &lel . . . "Igy van, barbar élet
és bar én nem akartam, de azért: villalom! Es szép, kemény,
okos magyar fejére felteszi az &si ,Barbarok™ feleete barany-
borsiivegét!!

Mert: beldliik: 6§ ujra indul most.

®

Moéricz Zsigmond, aki a legkeményebbveretii magyar prézat
irja, ezt a tulfitdlt, Ul6kemény, szlkszavu ,égbn jotakard be-
szédet, nyugatos ir6. Azonban nem szolgaian masol. Ezl csak
azok a myugatosok tetttk és teszik, akikbsl bildnyzik: a Lk8ltd.
Méricz mimdent magabol ad és faji adoitsigin at. Ezért hatnak
szavai kinyilatkoztatdsként, Semmi format nem {ud Atvemni. Kol-
té1 ereje megakadalyozza ebben. Egyoldalunak, darabosnak is
itélik. Pedig amit hibdnak vélnek, az egy Ssereji koltd modoros-
kodast mem tiird 6&szintesége. Minden igaz miivészet alapja és
létiogosultsdga ez, Moricz maradéktalan milvész: a mondanivalé
abszolut egyezése a sajat kifejezésmédjaval.

&

A ,,Barbavok™ kotete kilenc elbeszélést tartalmaz. A kilenc
kozil 6t, nem illik ebbe a kis terjedelmil €s mégis monumentalisan
magyaranyu alkotisba. Ezt azonnal észreveszi még a feliiletes
olvasé is. Marad azonban négy elbeszélés: Barbarok, Disznoton,
A fcjedelem pohara és a Barbirok meglatasiban &s megalko-
tasban mélté parja ,A két fehérdy melyekben Méricz Zsigmond
orik magyar értékeket teremtbett.

Kristaly Istvin

II
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Az elso eziust tulipan
Szenteleky Kornél iinmeplése

A Magyar Kozmiivelddési Egyesiilet junius 12-iki kbzgyiilése
Hensdstges linneppé magasziosodott azzal, hogy az iiteni magyar-
sag legszeblb kitlintetéstét, meghecsiilésének, szeretetének legékesebb
szimbolumat: az elsé eziist tulipant ezuital adia at annak a
térfiunak, aki munkassigaval erre a kitintelésre leginkabb ra-
szolghlt, Az elsé eziist tulipin — Jehelett-e Ikélség benme? —
egyhangu haldrozattal Szenleleky Kornélnak, a magyar iras tiszta-
lelkii, faradhatatlan energidju, minden kézonybén &t hiles erejii
harcoshnak jutott. Dr. Varady Imre, a magyar kuliuregylet elnske,
feledhetetlen melegségii, ihletes szavalkkal mutalott ra a tulipan
jelentdisépére és gydnybri szavakat talalt Szenteleky Kornél kil-
t61 munkassaganak jellemzésére,

Varady dr. emelkedett beszédében wvaléban ol lingolt az
egész jugoszliviai magyarsig szive. Evek hosszu sora 6ta Szen-
teleky Kornél a meggyzédés damaszkusi pengéjével, a gondolat
messzirevilagitd fényszérdjival, az akarat minden akadélyokat el-
u6pré tankjaval az élen haladt. Szenteleky Kornél az a hidy
amely a jugoszlav és magyar irodalmai festvéri ivelésben bsszieg
fogja. Azon a sziiz terilleten, amelyot az & tolla szint fel, ka-
laszba szélken a tiszta Grzés mélyen rejt6zd magja és wvele
egytitt olt reszket, mint ezer szines mezei virdg, a magyar irAg
minden szépsége és baja. A vajdasagi irds estjében az & hivdl
kiirtszava gytijti it dsswe azokat ,akik még ezen a tajékon is tud-
mak lelkesedni a magyar szdért. O gyujtja fel az eszime tabork
tiizét, amelynek magasan lobogd langjinal az 6 buzdits, leleldkel
Atfitort szozata szall szivedl-swivee,

»v fény felgyul és ellobog” — ex a cime Szenteleky egyik
legmélyebb értelmii mlivének. Az a fény, amelyet Szentoleky Kornsl
itt gyujiott, nem fog ellobogni, mert benne egy rajongs, forrd
koltsi lélek minden nemessége, magasztos hite izzik. A ,Ka-
langya® koril dsszegyiilt irék bitszke otrémmel, meghatott szere-
tetlel koszontik az elsd eziist tulipdnpal kitlintebelt irotarsukat.

Borsodi Lajos

Szinisa Paunovics: Versenook (Takmaci)
Narodna kniiZnica liadasa, Beograd

Szinisa Paunovies a modern szexh lira egyik izmos kép-
viselije, akinek nemrégen jelent meg a jugoszlav kiémyvpiacon
feltinést keltelt Keresztuton ecimii verskotebe, mopt masodizben
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fordul a prézihoz &s hosszabb lélegzetii movelliban realisztikusan
festi meg a gyermekkor néhiny igen jellemzd esztendejét. Veb-
gengéscben néha sokszor vadabb 8s  kegyetlenebb a  gyermelk,
mint barmely felndtt & a mai iskola b6 alapol nyujt ennck a sok-
szor vérre mend versengésnok az elmélyitésére. A haboru el6tty
szerbiai iskola, a felndttek mentalitdsinak a gyermekek lelkében
vald visszatitkrizfdése enmek a movellinak a f6témaja és Szinisa
Paunovies érti enmpk a témanak a kezclését és érli, hogyan kel
peallitani a novella menetét abba az irinyba, amely az emberi
gonddfikodast elbreviszi. A novella vége emlitést tesz arrol, hogy
megkezd6dst, a haboru, de a két f6hds a vérre mend verscn-
gk soha tébbé mem talalkoznak egymdssal. Szinisa Paunovies —
nem tudni, Osztdndsen vagy szindékosan — a véres vilaghaboyu,
ogy két gydkerét nintja ki a gyermeki lélekbsl s mutatja fel az
embereknek: imé a versengés, amely a felnétt korban mnemesak
gyermckek, hanem memzetekben is véves dsszeitkozésekben vi-
ragzik ki, Szinjsa Paunovies nolellijabol az tlinik ki, hogy a
gvermek korai lelki vilagiban nagyobb figyelmet kellene szen-
telni ennek a sokszolr karos versemgésnek megfékezésire és aklkon
taldn nemcsak a gyermekleorban lehet elkerilni a fejbeverédseket
6s a Legyetlen Osszecsapasokal hanem a felntit kopban a véres
egyéni és tomeggyilkossagokat is. .

Csuka Zolttin

_

Szaho Dezso: Karacsony Kolozsvart
(Regény. Budapest, 1932. Kaldor kinyvkiaddvallalaf)

A miivész mindig egy-egy részletét festi meg a vilignak.
Targyvilasziasban lelke hajlamat kiveti. Ez a vilag lehet ugy a
belss lelki vildg, mint a kiilsé. A miibol kiivetkeztetiink a mii-
wészre. Szabs Dezsé legujabb kinyve jelentés valtozdst mutat
régebbi miiveivel szemben s ezért megérdemli, hogy foglalkozzunk
vele, :
Szabé Dezsé elfaradt. Ereje hanyatléban van. Legnagyobb
allcolisitol masfél éviized valaszija el. Az Llsodort falu sikere,
emberelvet megrazé ereje, — minden, minden a mullé. A titém
clfaradt. Sir. Szerénységi dompinget emleget, Fejét behamvazza,
Vezekel. Bevallja: ,Binds vagyok, tévedtem™. Es sok mindenfélét
dsszeir eldszavaban, csakhogy megnyerje a nyajas olvasiét a myaj-
talan ember. Kesereg ¢s gunfyoladik: ,Latod, kis facskam, igy
jar, aki nem vigydz magara. Ez irta az Elsodort falut. Megbiin:
hidstt érte szegény.©

Az id6 elvégezte ,amit Szabé Dezst ellenségei ¢l nem végezs
hettek, de anndl jobban vartak: Szabé Dezst clveszitette az &letba
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vetett reménységél. ,Forduljatok hozzam olyan arcecal, mint aki
latja a végzelet ¢s mutatja az Grvényl®. A | Segilség™ utan ilt
van a Kardcsony Kolozsvart... <¢henhall, akasztolt, megslt, guta-
iitott, Ongyilkos embercivel... ,,A dekadencia jelei: Lustasag,
szegénység, gonoszieves, ¢ldsdiség, tuldolgozotisig, kimeriilistg,
ingerloszer sziikséglet', (Nietzsche: Ecce homo 220). Mind {6l-
talélhaté e regényben. Most csak az a kérdés, hogy wvaldbany
ilyen-e az élet, — wvagy csalk Szabd Dezs6 litja ilyenmek. Szabé
Dezsd lelki élete ebbdl a regénybsl messze sikolt, Fajdalmas
zokogassal szaggatja vilorlait, még tiinGdik, hogy me vesse-e sutba
tollat, — mely atsegitette annyi megprobaltatison, — de szemé-
ben mér olt répkidnek a hiibavalé kiizkédés f6lvert madarai: a
kétségbeesés, a lemondas, a halal... Melegsége szertesugirzolt,
Yangja lelohadt. A régi erbre iit-ott raismeriink, de 15bb e
munlkiban a begyakorlott mesierember, mint a miivész. Szabé
Dezst a koltészet és a valésig kozolt fesziti ki haléjat, hogy a
lelkeket marcangolé ¢lményeket elfogdossa. Iit-olt a mnapi ese-
mények sziirke wvercheib8l pillanatok alatt népele szivét 1éps sa-
sokat dagaszt.., Fgyik kényve sem ilyen témdtlan, tires kodor-
gas mint ez. A faradi madar alkonyi szillist keres. Amint ra-
kapaszkodik egy-egy agra, — az régton sirba hull. Besarozodiki
A mesedgnak nincs elég ereje, hogy a kiltét a régi lendiilette}
magasabb régiokba emelfie. Mit is irhat az az embereknek, ki
elveszitette hitél, reménységét az cmberiség jov6jcben. ,A ma~
gyarnak mindig kell valaki, aki szeresse, bizlaigassa, elismerje,
maslkép elbitangol, elziillik”. (Elsodort falu I, sz.) Ez az, aki
magira marad: — eltéved, Fz a kényv nagy eltévedés az igaz-
sdgtol. Ki ne litna be mar az elsé lapok uldn, hogy Szabé Dezsd
csak dirtigylil hasznilja megint a Segitségben dacsolt dobogdl;
hogy omman szérja szitkait a gonosz vildg ellen ,amely veszni
hagyja a zsenit, — de &llashoz, j6 falatokhoz, n8khiéz, boldog-
sghoz jutlatjia a ,gondor feketehaju kis sajtodakszli““kat a
Kucora Jendket, Dr, Téarogatd Vincéket, a Leimberg-Kreutzdon-
merhoffer allamtitkar urat, Gottdankheim tanfdcses urat, Petter-
korn titkdr urat, Mittelwoch allamtitkar uraf,!Gufnagel irodalisziet,
stb. De megnemértett ,kifosztott zsenibil betdrd lesz. A magyar
embert ez a sok ,német” kiturja, B. listira teszi, a Retek Palokh
bol, kik a lizedik fiselési oszialyban dolgoztak wvendéglostk lesz-
mek. Sziics Barnabashdl pedig palinkazé csavargd... Pedig zseni
volna, vagy mi a szdsz. De ne vagjunk az események derekéra,
kezdjiilk az eclején.

Sraboé DezsG irdsa hosszu-hosszu monolag... Vidbeszéd az
élot ellen. Lgy szenvedd nagy sziv sikoltdsa a magyar mezdl
ficlett a siiket fillekbe. Hogy nem unja!! Ebben a kinyvében g
halal angyala jar a lapokon, sttét ugarn, faradi ember jar (64
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Iétte. Szabd Dezsé lelkét a tarstalan, kietlen vénség rémei iil-
dozik, Elénk all: Megivtam ezt a regényemel, hogy uj tovisele
tirjenelc elé a gyiilslel erds friss hajtasaibol. Akik ezt a kiny-
vemet eliszor olvassik eszméljenck ra haldlraitélt magukra, Az
egész vegényl ugy sziirtem Ossze az életarbsl. A szirf az
enyém. Egyelére nem foglam meg mast. Tudom, hogy igy egy-
méisra szérva, rakva, dobdlva mem igen gyaszol sehol az élet.
Ennyi banat még a magyar mezékin sem lobog fekete langgal egy
helyen. De hat ,az Istentsl kiildetés hite a banatokon kiviil sen-
kiben nem ver oly mély gyokevet, mint egy iréban' (Kemény
Zs. Gyulai Pal, I. 251). Szabé Dezs6 pedig elsbb lainok és csak
azutdn ir6. Ez a konyve heteken kevesziill kongatja a Jélekben =
Circumdederumokat. Nem is konyv ez, mem is regény, hanem
egy maginos ember szivelltépd zokogasa a magyar ég alatt. A
kinyv meséje olyan egyszerii, — mint egy pohar viz... Nagy-
ajtai Szitcs Barnabas, kolozsvari szirmazasu ird, 42 éves kord-
ban Budapesten {eljesen ténkremegy. Albérls, ¢hes és szomoru
ember. Valamikor remeckmiiveket irt ,dramakal, melyeket potom
dron megvettek téle.. Meggazdagodtak. Az iré pedig egy szegény
asszony lakdsin tengeti myomorull &letét. Az asszonynak van
egy kis lanya, kinek a koltd mesélget. A szegény asszony meg-
hal. A kélt6 pénz utdn néz, hogy szallasadondjét eltemethesse,
A kicsinek nines ennivaléja. A kolts is éhezik. Koldul, kunyoral;
megalazza magil szinigazgaté, allamtitkar sth. sth. elétt, Nines
mas utl., Betdor. Megfogjik. Elzarjak. A lapok sokat irmak
rola, Mire visszakeriil régi lakdsdra, a kislany mar nincs oltt
Kolozsvarra vitték a nagyanyjdhoz. A kolt6 is onhan vals, elha-
tarozza, hogy gyalog hazamegy ¢s folkeresi a leamykat, akinel
& akarja gondjat viselni. Kardcsonyra oda ér. A kisledny hala-
lan van. A nagyanyat megittte a guta. Mikor a kiesi a koltg
karjaiban &rékee lehunyja szemét, a kolt6 folakasztja magat i,
Lz csak a kervet. Az epizddok sélét képek, melyek ebben a nyo-
moruségos, sivalmas keretben ugy festenek, mint a megfencklett
hullaszallitékoesik, A régi vidam szexualitast két vén  ember
babonas szerctkezése a temetd bokrai kozott potolja, ha potol-
hatja. ,Amennyit a szerelmes <¢r, annyit ér a szerelme (I,
Rolland: I. Christophe IIII. 162), Csak nem azért irta meg
Szabé Dezst a rogényé, mert: ,Perverzitds és biin az, mitél a
burzspa szem meredni akars (Szabé: Egyenes uton 388). Mert,
ha igen, — hat kissé clszamitotta magit. Ennyi hulla, akasztolt
ember mégis sok cgyszerre egy ¢érzi kebelnek.

Ilogy a mai magyar éallapotoknale hii tikre e Szabdé Dezsd
kinyve, az{ 4llapitsik meg masok. A szellemet azonban mér
Szabo Dezst is igazolta valamikor, mikor igy irt: ,bizenyos
zsarnoksigi principium semmiféle életképes kozOsségh6l sem kii-
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wzobilthets kit (Egyenes uton, 111. old,). 8 ezzel a Kiézigazgatasi
Hamletet® myeregbe segitette. Ne nchezteljen szegényre. — Ne
filedje, hogy ,,a természet mem tiir meg semmit birodalméban, ami
mem tud magamagin segiteni. (Emerson). Szabé Dezsié legujabhb
Yejpénlyének nincs programja. Rola is elmondhatjuk, amit Nietz-
ache Lutherrél mondott Gasinak irt levelében: ,ez az embed
wrosszul érezfe magiat, ha nem wvoll akit mérgében lekipjony,
(Levelei 118. old). De ez még nem clég. Ma csak az az ird
érdemli meg, hogy wolvassak, aki nem a maga boldogulasin tori
az eszél. EbbSl a kinyvbsl pedig sok helyen kiléz a tendencia,
Nem temdenciit keres a nép, hanem vezetSt. Szabo Dezsi pedig
soha sem lehet azzd, mert az erdSben csak egylélo fat lir megy
~— a tobbit ki akarja irfani. Ma talin mér niéhiny més Ieléneld
is megkegyelmez, — csak azt wmom tudja, hogy mit is kezdjen
weliik,

Tgaza wvan, véresen igaza van, mikor ezt irja: ,Roppant
csiilokre vildgl-os fene magy legény voltam®. (Elgsz6.) De méar
azt is latjuk, hogy igen megalazkodott.., Ugyan miérl? —
Hiszen olyan mindegy, wolyan mnagyon mindegy. Ila mir olyan
kis helyen, ahol csak egy rendér van az egész faluban, Sssze tud
sOporni ndgy magyar langészt, akiket csavargdsért lezdrnak, aklor
jgazén mines okunk a kétségbeesésre. ,Jaj, ha ezeknek még a
kenyertk is ingyen lenne. Miért kiabalnanak. Onfenntarldsuk az
4 igazi mulatsiguk. Ez pedig hadd essék neheztikre'l (Nielzsche:
Zarathustra 262). Minél tobb ieréfeszitéssel, ésszel és irammal
keresi boldogsfgit egy memzet, annil tobh a reménye a [inn-
maradasra. ITa Sezabdé Dezsé gondban, iHrédéshen, szenvedésben
jaratja is kedvenc alakjuit, ne feledje a szenwedés végén nem
mindenkive var a k&tél.,. Olyan regényt irjon, ahol nem akaszt-
ja 61 magat a I[ohés, mem &rilnek meg, nem halnale éhen a
mellékalakok, hanem célt érnek, emberileg elérhetd célt, — aklor!
meglarlja a gyenge lelkekben a reméniyt, azl a reményt, ami a
szegény embereket dlesalogatja az életen.

Poldesi Janos.

P —
—

frangois Porché 5 Der Leidenwegs des
Dichters Baudelaire

E. Rowohlt Verlag. Berlin)

Ady—Baudelaire ¢letének parhuzamos vizsgilata még hidnyzik,
Remélhetoleg mem Ieell sokaig virnunk egy ilyen irdnya milre,
Nagyon sck érintlez3 pongja van a két lamgelme életének. Ahogy
Porché megtalalja Poeban Baudelaire eléfutarvjat, sét ahogy Iaul
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Pplacsi Jamos: Pnkénsiky Béla dr.: Geschichile des Dewischien
sSohriitiums in IREan

Valéry nem is akar egyebet latni Baudelaire miiveiben, mint az
amerikai ird receptjeinek alkalmazasat, — ugyanigy Kimutatf«
haté a fiatal magyar kolté alkotasaiban, — s6t ¢életének folyasaban
is a francia eldd hatdsa. Porché meleg rokonszenvvel vezeti
wégig az olvasét azokon a stacickon, melyeken Bandelaive wvoms
szolta az élet keresztjot. Megdébbenve indulunk el a bolesétsl
mely folé a 62 éves aph &s a 28 &ves anya hljolnak &s végig
kisérjile Jeanne Duval, Jeanpne Lemer, Jeamne Prosper, illetve a
Mulat né oldalain Franciaorszigban, majd elmegyiink wele Bel-
giumba ., . egyitt szenvediink a kollével, anyjaval, az é€letrajz-
irdval ... mig el nem jon a szomoru vég. Koézben a kbltd kiize
delme a disznofejit nagyurral, az alkchollal, mamorral, meg nemy
értéssel ... Szomoru kényv, Kolttnek, olvasénak egyarint tanuls
sagos Ldnyv, mert ebbdl a kényvbsl ismét megtudjuk a régi
ipazsagot: szenvedni csalk a lingész tud igazin,

Policsi Jamos

Pukansziky Béla dr.. geschichic des
Deutschen Schiriifums in Ungarn

Pukinszky Béla dr.: Geschichte des Deuischen Schrifttums
in Ungarn cimii kinyve megérdemelt meleg fogadiatasban része-
siillt a szakirodalomban. Kildnsen Thinemann Theodor dr. ig«
mertetése (Deutsdh-ungarische Heimatsblétter, 1932, IV. Ig. Hely
L) méltatja érdeme szerint. Mikor ezt leszdgezzik, egyuttal azt
is meg kell allapitanunk, hogy Pukanszky Béla komyvének megr
felels munka, mely a (_]lél!szlév irodalommal foglalkoznék — ugyan-
ilyen szemszoghtl tekintve azt, — egyelére hianyzik. Ugy érezs
ziik, hogy egy ilyen iranyu mii sokban hozzdsegitené a miivellebb
elvasokizinséget a kolesints megériéshez, ami elsd foltétele az
egylittmunkalkodasnak. Milyen sokat myerme irodalmunk folvirdg-
zasinak parhuzamos bemutatisa ¢és az egymasrahatis teljes egé-
szének foltarasa, Hogy csak egy példat emlitsek, ott van Vitkod
vies Mihaly élete ¢és munkasséga. Pld a ,Spomen Milice“lja,
mely Karman: ,ani“®anak hatisat mutatja, s6t Piukovies Gibor
szerint anpak forditasa. Megjelent 1816-ban, Budan. A m, liry
egyetem beliiivel. — Felhivom a fiatal filologusokat, hogy drdeks
15désiikkel forduljanak ebbe az iranyba.

Policsi Janos
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